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Schopenhauer en Espana
(Comentario bibliografico)

LUIS FERNANDO MORENQ CLAROS*

Arthur Schopenhauer (1788-1860), es considerado hoy dia un autor fundamental para compren-
der la cultura europea del siglo XX, ya que la influencia de su obra es muy notable en una gran
parte de la literatura y el pensamiento contempordneo. Friedrich Nietzsche, Sigmund Freud, Tho-
mas Mann, Franz Kafka, Ludwig Wittgenstein, Jorge Luis Borges o Thomas Bernhard, leyeron su
obra con admiracion, convirtiéndose directa o indirectamente en sus herederos; igualmente, Miguel
de Unamuno, Antonio Machado o Pio Baroja recibieron su influencia.

Sin embargo, la obra de Schopenhauer ha sido injustamente olvidada en Espafia, durante un
considerable periodo de tiempo, relegdndosela a un lugar muy secundario en nuestro mundo aca-
démico y filosofico. En la actualidad parece que vuelve a tenérsela en cuenta, y que el filésofo
ocupa de nuevo el lugar que nunca debié perder entre los llamados «cldsicos del pensamiento».
Constatar este hecho, asi como facilitar el acercamiento a su obra a quienes pretendan adentrarse en
su lectura o estudio, son las intenciones con las que hemos realizado el presente trabajo. Junto al
informe bibliografico que presentamos, analizamos la recepcion de la figura y la obra shopenhaue-
riana en Espaiia desde finales del siglo XIX hasta el presente afio (1994).

sk

1. Obras de Schopenhauer en Alemin

Schopenhauer recomendaba a quienes tuviesen intencién de comprender su filosofia que leye-
sen su obra completa.’ Segtin su opinién, en ella no hay paries de mayor o menor importancia, sino
que constituye un «todo completo», «un organismo». En el prélogo a la primera edicion de su obra
principal El mundo como voluntad y representacidn (Die Welt als Wille und Vorstellung) (1818) que
Schopenhauer publicé a sus 30 afos, afirmaba que su libro deberia ser entendido como «el
desarrollo de un dnico pensamiento»’. La misma aseveracién podria hacerse extensiva al resto de su

*  Direccion: Peter Goessler Sir. 11, 72073 Tiibingen. Alemania.

1 El mundo como voluntad y representacicn 11, Cap. 40, prélogo al libro 1V.
«Deshalb also darf, wer von mir lernen und mich versiehn will, nichts, das ich geschrieben habe ungelessen lassens
(WWV. IL, Sdmiliche Werke, edic. de A. Hiibscher, F.H. Brockhaus, Mannheim, 4° edic. 1988, T.3, p. 528).

2 Op.cit, |, prélogo a la primera edicion. «Was durch ...(dieses Buch) mitgetheilt werden soll, ist ein einziger Gedanke,
Dennoch konnte ich, aller Bemithungen ungeachtet, keinen kiirzeren Weg ihn mitzutheilen finden, als dieses ganze
Buch» (WWWV_ I, Ed. cit. T.2, p. VII).
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obra, pues «der eine Gedanke.»*. concebido de una manera radical tan tempranamente, termind de
desarrollarse con la totalidad de sus escritos posteriores, que, en realidad, pueden ser considerados
como «afiadidos», variaciones en torno a un mismo tema que lo confirman y fundamentan mds
extensa y profundamente. Schopenhauer considero su obra, muy de acuerdo con el talante romantico
que dominé la época de su juventud, como una «obra de arte» surgida de la mente de un pensador
genial; grande, sin embargo, seria su sorpresa cuando comprendi6 que ni su libro, y por consiguiente,
tampoco su pensamiento, no encontraban ninguna aceptacién entre sus contempordneos, a quienes
habia esperado sorprender con la calidad y novedad de sus ideas. Habrian de pasar 26 afios desde la
publicacién de El mundo como voluntad y representacién para que Schopenhauer, férreamente
convencido de la validez de su sistema filosofico, se decidiese a dar ofra oportunidad al publico.
Asi. en el afio 1844, reimprimi6 de nuevo su obra de juventud, con la salvedad de que al primer
tomo aparecido en 1818 se le afiadia otro casi el doble de extenso, con multitud de capitulos que
servian de comentario a los del primer libro. El volumen aiadido es el que constituye la que se ha
dado en llamar «segunda parte» de El mundo como voluntad y representacién, obra que en Espaia
se conoce con el nombre de «Complementos».

Si la segunda edicién de la obra principal de Schopenhauer sirvio para estimular el interés del
piiblico, fueron sin embargo, los ensayos de cardcter un tanto mads divulgativo, que Schopenhauer
publicé ya cercano el final de su vida, los que le dieron fama mundial: Parerga y Paralipomena.

La totalidad de la obra schopenhaueriana no es muy extensa en titulos, pero toda ella guarda una
gran consistencia y homogeneidad, como si, efectivamente, se tratase de una «obra de arte»
acabada y perfecta.

La obra que dejé Schopenhauer al morir y cuya reedicién completa quedé en manos de Julius
Frauenstadt', su albacea testamentario y uno de sus mds queridos amigos y seguidores, es la que
indicamos a continuacion:’

—Ueber die vierfache Wurzel des Satzses vom -ureichenden Grunde. (Sobre la cuddruple raiz
del principio de razon suficiente).

(Zweite, sehr verbesserte und betrichtlich vermehrte Auflage. Frankfurt am Main, Joh. Christ.
Hermann’sche Buchhandlung. F. C. Suchsland. 1847).

__Ueber das Sehen und die Farben (Sobre la vision y los colores).

(Zweite, verbesserte und vermehrte Auflage. Leipzig, Verlag von Johann Friedrich Hartkno-
ch.1854).

3 Tal éinico pensamiento, es el siguiente: «El mundo es la objetivacion de la Voluntad (Wifle)», o «El mundo es Voluntad
y Representacion (Vorstellung)».

4 A Julius Frauendstidt (1813-1879) Schopenhauver le llamé su «alter Urapostel» (apéstol mds antiguo). Fue el encar-
gado «oficial» de editar una versién final de «obras completas» del fildsofo. Fue asimismo autor de: Briefe wber die
Schopenhauersche Philosaphie (Cartas sobre la filosofia de Schopenhauer), Leipzig, F.A. Brockhaus 1854,

S Citamos las obras de Schopenhauer segin la edicidn definitiva, ampliada y corregida, que aparecic de cada una de cllas
en vida del fildsofo. Estas obras son hoy conocidas como «las ediciones de diluma mano» {Ausgaben letzter Hand). Los
ejemplares particulares que Schopenhauer poseia de ellas quedaron plagados de anotaciones de su pufio y letra que hizo
con la intencién de mejorarlas en una proyectada edicién futura de sus obras completas, que ya no verfa publicada en
vida. La 1* Edicién de las «Obras completas» realizada por Frauenstidt, (Leipzig, F.A. Brockhaus, 1877), pretendié
haber sido fiel a las intenciones de Schopenhauer al recoger en ella, ademas del texto ya conocido, las indicaciones
dejadas por el filosofo.
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—_Die Welt als Wille und Vorstellung (El mundo como voluntad y representacion).
(Dritte, verbesserte und betrichtlich vermehrte Auflage. Leipzig, F.A. Brockhaus 1859).

__Versién latina del tratado sobre los colores: Theoria colorum physiologica eademque prima-
ria (Teoria fisioldgica y primaria del color).
(Scriptores ophthalmologici minores, Vol. IIl. Leipzig, Verlag von Leopold Voss, 1830).

—_Ueber den Willen in der Natur (Sobre la voluntad en la naturaleza).
(Zweite, verbesserte und vermehrte Auflage. Frankfurt am Main, Joh. Christ. Hermann’sche
Buchhandlung. F. C. Suchsland. 1854).

—Parerga und Paralipomena, —Kleine philosophische Schriften— (Parerga y Paralipémena,
—pequenos escritos filosdficos—).
(Berlin, Druck und Verlag von A. W. Hayn. 1851).

__Die beiden Grundprobleme der Ethik (Los dos problemas fundamentales de la ética).
(Zweite, verbesserte und vermehrte Auflage. Leipzig, F.A. Brockhaus, 1860).

Cada una de las obras mencionadas responde a la siguiente cronologia de la vida de Schopen-

hauer:

1813
1816
1818

1836
1839
1840
1841

1844
1851

Se publica como tesis doctoral: Sobre la cuadruple raiz del principio de razon suficiente,
Sobre la visidn y los colores.

La primera edicién de El mundo como voluntad v representacion. (WVW.I).

(en la cubierta de la obra figura 1819 como fecha de edici6n).®

Sobre la voluntad en la naturaleza.

Sobre la libertad de la voluntad humana.

Sobre el fundamento de la moral.

Los dos escritos anteriores, sobre ética, se editan bajo el titulo comin de Los dos pro-
blemas fundamentales de la Etica.

Afiadidos o Complementos a el Mundo como voluntad y representacion. (WVW. 1),
Parerga y Paralipomena.

La edicién que dio pie a las més consideradas ediciones actuales, tanto de las obras completas,
como de los escritos péstumos de Schopenhauer, es la de Paul Deussen Arthur Schopenhauers
siimtliche Werke, Miinchen, Piper Verlag, 1911-1942, en 16 volimenes (los volimenes 7,8y 12no
llegaron a publicarse). En ella se pretendia dar a conocer, ademds de las obras ya publicadas en vida
del filgsofo, toda la correspondencia y el legado manuscrito (Handschriftliche Nachlaf3), es decir,
los diarios y notas diversas no destinados al piblico que el filosofo dejo a su muerte.

La edicién actual mds reputada de las obras de Schopenhauer es la «histérico-critica» preparada
por Arthur Hiibscher:

6 Se ha publicado recientemente en Alemania una edicion facsimil de esta 1* edicidn de El munde...: Arthur Schopen-
hauer: Die Welt als Wille und Vorstellung. (Faksimiledruck der ersten Auflage von 1819 [1318]) Frankfurt am Main,
Insel Verlag, 1987.
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— Arthur Schopenhauer Samiliche Werke; [nach der ersten, von Julius Fraundstidt.
Gesamtausgabe neu bearbeitet und herausgegeben von Arthur Hiibscher] Brockhaus, Leipzig 1° ed.
1937-1941. 7 vols. (4* ed., revisada por Angelika Hiibscher, Brockhaus, Wiesbaden, 1988).

Otras ediciones alemanas de obras completas, muy asequibles por encontrarse en libro de bol-
sillo, son las siguientes:

— Arthur Schopenhauer, Ziircher Ausgabe. Edicion dirigida por Angelika Hiibscher en base a
la «histérico critica» de Arthur Hiibscher, Ziirich, Diogenes, 19777. 10 Vols.

— Arthur Schopenhauer, Sdmtliche Werke. «Edicion critica» preparada por Wolfgang Freiherr
von Lihneysen. Frankfurt a. M., Suhrkamp, 1986. 5 vols.

— Arthur Schopenhauers Werke in fiinf Bdnden. [Nach den Ausgaben Letzter Hand] Edicion
preparada por Ludger Liitkehaus, Ziirich, Haffmans Verlag, 1988. (También en ed. de bolsillo:
thidem, 1991)%,

Asi mismo, se encuentran actualmente editados los diarios, correspondencia y demds escritos,
no publicados en vida de Schopenhauer, presentados en ediciones magnificamente trabajadas:

—Reisetagebiicher: Journal einer Reise: von Hamburg nach Carlshad, und von dort nach
Prag; Riickreise nach Hamburg. Anno 1800. Und Reisetagebiicher aus den Jahren 1803-1804, Ziirich,
Haffmans Verlag, 1988.

—Der Handschriftliche Nachiafs. Edicion de Arthur Hiibscher, Miinchen, dtv, 1985.
En cinco volumenes:

Vol. 1. Friihe Manuskripte (1804 - 1818).

Vol. 2. Kritische Auseinandersetzungen (1809 - 1818).
Vol. 3. Berliner Manuskripte (1818 - 1830).

Vol. 4, 1. Die Manuskriptbiicher der Jahre (1830 -1852).
Vol. 4, 2. Letzte Manuskripte | Gracians Handorakel *

7 La paginacién de esta ed. no es idéntica a la de la ed. «histdrico-critica» de Arthur Hiibscher, ya que las citas que
Schopenhauer dejd en sus idiomas originales aparecen traducidas al alemdn junto al texto original, entre paréntesis v no
en un volimen aparte como en la ed. de Hiibscher.

8 Esta edicidn reproduce ficlmente los ejemplares de «iltima mano» de las obras de Schopenhauer tal v como éste los
conocidé en vida, sin los anadidos que los sucesivos editores «crilicas», creyendo seguir la voluntad de Schopenhauer,
incluyeron en sus respectivas ediciones de «obras completas». Su publicacidn ha provocado una polémica en Alemania
entre los especialistas partidarios de la edicion «critica» de Hiibscher, en la que se incluyen todas las notas y correccio-
nes gue el propio Schopenhaver dejd escritas en los ejemplares «de mano» que poseia de sus obras, v los partidarios de
la otra edicidn, quienes esgrimen que ¢s la dnica fiable porque reproduce ¢l pensamiento de Schopenhauer sin variacidn
alguna, tal ¥ como él lo vio impreso en vida; aseguran ademads, que es imposible saber qué es lo que hubiese corregido
el propio Schopenhaver de haber podido vivir para realizar una edicidn de sus «obras completas». (En el prélogo a la
edicién de la editorial Haffmans, se plantean con claridad los pormenores de la polémica),

9  Se encuentra entre los papeles postumos de Schopenhauer la traduccion que éste hiciera de la obra de Baltasar Gracidn
El ordeule manual. Esta raduceidn es adn hoy dia muy admirada en Alemania, tanto que incluso se ha llegado a decir
que es como «otro libros de Schopenhauer. Actualmente se encuentran muy variadas ediciones de esta obra en alemin,
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Vol. 5. Randschriften zu Biichern".
—Philosophiche Vorlesungen, edicién de Volker Spierling, Miinchen, Piper, 1984-1986.
En cuatro voliimenes:

Vol. . Theorie des gesammten Vorsiellens, Denkens und Erkennens.
(Junto a «Probevorlesung», «Lobrede» y «Dianoiologie»).

Vol. Il.  Metaphysik der Natur.

Vol. Ill.  Metaphysik des Schinen.

Vol. IV. Metaphysik der Sitten.

Los volimenes 14, 15 y 16, de la ed. Deussen comprenden la extensa correspondencia de
Schopenhauer'!, desde ellos se ha llevado a cabo una nueva edicion, con nueva documentacién y
trabajo critico:

—Gesammelte Briefe, historisch-kritische Ausgabe. Edicién de Arthur Hiibscher, Bonn. Bouvier,
1978.

Igualmente interesantes son los volimenes:

— Arthur Schopenhauer: Gespriche (converaciones). Herausgegeben von Arthur Hiibscher.
Stuttgart, Bad-Cannstatt, 1971.

— Arthur Schopenhauer: Ein Lebensbild in Briefen (zusammengestellt und herausgegeben von
Angelika Hiibscher), Frankfurt am Main, Insel Verlag, 1.Aufl. 1987,

— Arthur Schopenhauer Philosophie in Briefen. (zusammengestellt und herausgegeben von
Angelika Hiibscher und Michael Fleiter), Frankfurt am Main, Insel Verlag, 1.Aufl, 1989.

— Arthur Schopenhauer: Der Briefwechsel mit Goethe und andere Dokumente zur Fahrbenle-
hre. Herausgegeben von Ludger Liitkehaus. Ziirich, Haffmans Verlag, 1992.

— Die Schopenhauwers. Der Familien-Briefwechsel von Adele, Arthur Heinrich Floris und
Johanna Schopenhauer. Herausgegeben von Ludger Liitkehaus. Ziirich, Haffmans Verlag, 1991.

De la impresionante bibliografia secundaria que sobre Schopenhauer existe en alemdn, sefiala-
remos solamente algunos titulos de obras asequibles y actuales:

— ABENDROTH, WALTER: Schopenhauer in Selbstzeugnissen und Bilddokumenten. Ham-
burg, Rowolt Verlag, 1967 (iiltima ed. 1988).

La referencia exacta de la primera edicién, (publicada péstumamente, 2 afios después de la muerte de Schopenhauer) es
la siguiente: Balthazar Gracian's Hand-Orakel und Kunst der Weltklugheit, Aus dessen Werken gezagen von Don
Vicencio Juan de Lastanosa, und aus dem spanischen Original treu und sorgfiltip iibersetzt von Arthur Schopenhaner
{Nachgelassenes Manuskript), Leipzig, Brockhaus, 1862,

10 En €l se recogen los libros de la Biblioteca de Schopenhauer, asi como las anotaciones que €l mismo escribié en los
mdrgenes de algunos de ellos. También la fecha de adquisicién, o la fecha de préstamo y de lectura.

11 Schopenhauer, Arthur, Der Briefwechsel. Bd. I herausgegeben von Carl Gebhardt, Miinchen 1929, Bd. 11 und 111
herausgegeben von Arthur Hiibscher, Miinchen 1933 bzw. 1942 (= Bd, X1V, XV und XVI von Arthur Schopenhauers
sdmtliche Werke, herausgegeben von Dr. Paul Deussen). Esta edicién contiene ademds 408 cartas a Schopenhauer.
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— GWINNER, WILHEM: Arthur Schopenhauer, aus persinlichem Umgang dargestellt.
Frankfurt am Main, Waldemar Kramer Verlag, (dltima edicion: 1987).

— HUBSCHER, ANGELIKA: Arthur Schopenhauer: Leben und Werk in Texten und Bildern.
Frankfurt am Main. Insel Verlag, 1989.

— HUBSCHER, ARTHUR: Denker gegen den Strom. Schopenhauer: Gestern— Heute— Mor-
gen. Bonn, Bouvier, 1973,

— MALTER, RUDOLF: Der einzige Gedanke. Hinfiihrung zur Philosophie Arthur Schopen-
hauers. Darmstadt, 1988.

— SAFRANSKI, RUDIGER: Schopenhauer und die wilden Jahre der Philosophie. Hamburg,
Rowohlt Verlag, 1990.

— SPIERLING, VOLKER: Marerialien zu Schopenhauers «Die Welt als Wille und Vorstellung ».
Frankfurt am Main, Suhrkamp Verlag, 1984.

— SPIERLING, VOLKER: Schopenhauer im Denken der Gegenwart. 23 Beitrdge zu seiner
Aktualitdt, Miinchen, Piper, 1987.

— SPIERLING, VOLKER: Arthur Schopenhauer. Philosophie als Kunst und Erkenntnis. Ha-
ffmans Verlag, Ziirich, 1994.

Es importante, para quien desee estudiar en profundidad la obra de Schopenhauer, el conocer la
existencia de la Schopenhauer Gesellschaft, con sede en Frankfurt am Main, fundada en 1911 por
Paul Deussen para el estudio, comprensién, y expansién de la obra de Arthur Schopenhauer. Dicha
Sociedad edita anualmente desde el ano 1912, la revista de estudios schopenhauerianos Schopenhauer
Jahrbuch' en la que se retinen trabajos de estudiosos de cualquier parte del mundo sobre temas
relacionados con la obra y la figura del filésofo. Paralelamente a la histérica sociedad schopehaue-
riana, se ha creado hace unos afios la Schopenhauer Vereinigung, con sede en Hamburgo, y que
también edita, sin periodicidad determinada, volimenes que retinen trabajos sobre la obra del
filésofo.

2. Ediciones de las obras de Arthur Schopenhauer en castellano

La influencia de la filosofia de Schopenhauer en Europa en los dltimos afios del siglo XIX y
primeras décadas del XX, no dejé de tener eco también en Espafia, donde inmediatamente comenzo
a traducirse su obra.

A pesar del interés suscitado tan tempranamente en la peninsula por la obra del pensador
germano, no contamos hoy dia con una edicion castellana de sus «obras completas». Sin embargo
El mundo como voluntad y representacién se tradujo relativamente pronto, asi como también fue-
ron traducidos textos de cardcter més secundario, recopilaciones de partes de Parerga y Paralipo-
mena, textos de cardcter «divulgativo», destinados a dar a conocer el pensamiento schopenhaueria-
no a un piblico diverso.

A continuacién, sefialamos las distintas traducciones de las obras de Schopenhauer al castellano
por el orden cronolégico en que fueron publicadas.” Sefialamos las primeras ediciones y, de algu-
nas obras, sus posteriores reediciones si consideramos que esto tiene alguna relevancia.

12 Desde 1952 el Jahrbuch se editaba en Frankfurt am Main, por la editorial Waldemar Kramer, actualmente, desde 1993,
en Wiirzburg por Kinigshausen & Newmann Verlag.
13 Hacemos distincién entre obras editadas en Sudamérica y aquellas que lo han sido en Espana.
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Traducciones'

1889  Parerga y Paralipomena: Aforismos sobre la sabiduria de la vida.
Trad. de Antonio Zozaya. Madrid, Imprenta de José Rodriguez. (2 vols.).
1893  Estudios escogidos acerca de los dolores del mundo.
Madrid, Rodriguez Serra,
1896 El mundo como voluntad v representacion.
Trad. de Antonio Zozaya y E. Gonzédlez Blanco." Madrid, La Espaiia Moderna. (Tres
voliimenes que terminan de publicarse el afio 1900),
1896  El fundamento de la moral.
(Sin indicacién del traductor).
Madrid, La Espana Modema.
1900 Sobre la voluntad en la naturaleza.'®
Trad. de Miguel de Unamuno. Madrid, Bernardo Rodriguez Serra.
1901  Metafisica de lo bello y estética. Trad. Luis Giménez Garcia de Luna. Madrid, Imprenta
de A. Marzo. (Reimpreso en 1908 por la it. Rodriguez Serra)."”
1901 Ef amor las mujeres v la muerte.
Trad. de A Lopez White. Barcelona, Bauzi. (Reedicién, en Valencia, F. Sempere y Cia'®,
1902).
1901 La vida, el amor y la muerte.
Trad. de Tomds Orts Ramos, Barcelona, Pertierra, Bartoli y Ureiia,
1903 La moral la religién y la ciencia de la naturaleza.
Trad. de Francisco Lombardia. Madrid, Rodriguez Serra (Biblioteca de Filosofia y
Sociologia 13).
1903 La libertad.
Trad. Roberto Robert, Valencia, F. Sempere y Cia.
1904  Los dolores del mundo. (compendio).
Barcelona, Centro Editorial «Presa»,

15

16

17

En su traduccidn de la obrita de Schopenhauer Uebher die Universitit Philosophie (Seobre la filosofta universitaria),
publicada por la editorial Natin (Valencia, 1989), Francesc Jesis Hemdndez i Dobén adjunta tras el préloge un anexo
bibliogrifico, en el cual recoge «las obras de Arthur Schopenhauer ¥ sus traducciones al castellano», Es, sin duda
alguna, una recopilacién valiosa, pero no deja de tener algunos errores. Iremos sefialdndolos cuando alguno de ésios
corrésponda a la obra que indicamos.

En el apéndice bibliografico de Herndndez i Dobon aparece la traduccién de esta obra asignada a Ovejero y Maury,
pero la traduccidn de Ovejero es del afio 1927,

Tanto en la «bibliografia» de la traduccion del libro de P, Gardiner: Schopenhawer (F.C.E., 1975), como en ¢l citado
apéndice de Hemdndez i Dobdn, se sefiala la publicacién de esta obra con fecha de 1889, o cual. segdn nuestras
referencias, no pudo ser asi, ya que Unamuno no vié publicada su traduccién hasta el afio 1900, Muy interesante es, al
respecto, el articulo de  Laureano Robles Carcedo: «Unamuno traductor de Schopenhauer», aparecido en el periddico
salmantino E1 Adelanto, (17 de marzo de 1988, p. 1).

«Entre 1900 y 1910 pasan de 15 las ediciones [de las obras de Schopenhauer] que circulaban en castellano.» { Laureano
Robles, art. cit.). Hay varias ediciones sin fecha, algunas de ellas editadas por «La Espafa Moderna», la famosa
editorial dirigida por Lizaro Galdiano. Es de suponer que todas estas eiciones rondan el principio de siglo. No
resefiamos aqui iraducciones sin fecha, puesto que no son de gran interés, ya que se trata de traducciones de ensayos de
Parerga y Paralipomena, y generalmente los mds conocidos: «dolores del mundos, «las mujeres», «la muerte» etc.
De esta misma editorial son también: El fundamento de la moral. traducido por F. Diaz Crespo. sin fecha de edicion; y
La lihertad, traducido por Roberio Robert, igualmente sin fecha de edicion.
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1905

1906

1907

1908

1908

1911

1913

1921

1924

1924

1925

1926

1927

1928

1929

1929

1929

1929
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La mujer, el amor y el matrimonio.

Coleccién de Libros Modernos.

El fundamento de la moral.

Trad. de F. Diaz crespo, Barcelona, F. Granada.'”

La nigromancia.

Trad. de E. Gonzdlez Blanco, Madrid, La Espafia Modema.

La moral, la religion y la ciencia de la naturaleza.

Trad. de Francisco Lombardia, Madrid, La Espafia Modemna.

Estudios de Historia filosdfica.

Trad. de E. Gonzilez Blanco, Madrid, La Espaiia Moderna.

La cuddruple raiz del principio de razén suficiente.

Trad. de Eduardo Ovejero y Maury. Madrid, Libreria general de Victoriano Sudrez.
(Coleccion de Filésofos Espafioles y extranjeros II).

Alrededor de la Filosofia.

Trad. de Francisco Lombardia, Valencia, F. Sempere y Cia.

Algunos opiisculos de Arthur Schopenhauer.

Trad. de Fulgencio Egea Abelenda, Madrid, Reus.

Las ciencias ocultas. Magnetismo animal. El destino del individuo. Ensayo sobre las
apariciones de espiritus.

Trad. J. Melid (Pigmalién), Madrid-Aguilar.

Los puntales de la dicha.

Trad. E. Heras. Barcelona, (sin el nombre de la editorial).

Aforismos de filosofia practica.

Trad. Lluis Roig de Lluis. Madrid, Espasa Calpe.

Parerga v Paralipomena.™

Trad. de Antonio Zozaya. Madrid, Sociedad General Espaiiola de librerfa, (2 vols.).

El mundo como voluntad y representacion.

Trad. de Eduardo Ovejero y Maury, Madrid.

(Recoge la segunda edicion alemana de el Mundo..., el Apéndice a la filosofia de Kant y
los Complementos).

Escritos literarios.

Trad. de Gonzélez Blanco. Madrid, Mundo Latino.

(Incluye los articulos de Parerga y Paralipomena «Las bellas letras y los letrados», «la
lectura y los libros», «El lenguaje y las palabras», «Genio de la literatura sanscrita» y
«La personalidad literaria»).

El fundamento de la moral.

Trad. de T. Diaz Crespo. Barcelona, Atlante.

Aforismos sobre la felicidad en la vida.

Trad. del Dr. J. Encinas de Mufiagorri. Madrid, Caro Raggio.

Las ciencias ocultas.

Madrid, Aguilar.

Mdximas v pensamientos.

Trad. A. Lépez White, Barcelona, Bauzi.

19 También £! fundamento de la moral. Trad. de F. Diaz Crespo, Valencia, Edil. Prometeo s.a. Sin fecha de edicidn.
20 Sin duda alguna se trata de una reedicién de la primera traduccion resefada, la edicion de 1889,
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1933

1933

1934
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Reedicién de El mundo como voluntad y representacion. (Trad. de Ovejero y Maury)
Madrid, Caro Reggio.

Ensayos sobre religion, estética y arqueologia.

Madrid, Bergua.

Eudemonologia. Tratado de mundologia o arte de bien vivir. Aforismos sobre la sabiduria
de la vida.

Trad. Juan B. Bergua, Madrid, Bergua.

Sobre la libertad humana.

Trad. de Eugenio Imaz, Madrid, Revista de Occidente.

A partir de esta fecha y hasta el afio 1960, no se vuelve a editar ninguna traduccién de obras de
Schopenhauer en Espafia. Tan sélo en Sudamérica se reeditan traducciones ya publicadas en la
peninsula. Indicamos algunas de ellas:

1941

1942

1943

1945

1946

Metafisica de lo bello.

Buenos Aires, Editorial Tor.

Reedicién de El mundo como voluntad y representacion (irad. de Ovejero y Maury),
Buenos Aires, Biblioteca Nueva.

Ibidem, La cuddruple raiz del principio de razon suficiente.

Y El arte de bien vivir. Trad. de Gonzélez Blanco. Buenos Aires, Siglo XX.

Estudios de Historia filosdfica.

Trad. de E. Gonzilez Blanco, Buenos Aires, Biblioteca Nueva.

Eudemonologia, tratado de mundologia o arte de buen vivir.

Trad. de E. Gonzdlez Blanco. Buenos Aires, Siglo Veinte.

Es en 1960, cuando parece que vuelve a resurgir timidamente el nombre de Schopenhauer en el
mundo editorial espaiiol. De este afio es la reedicion de la traduccién que realizara Ovejero y Maury
de El mundo como voluntad y representacion, en 1927, y que después publicaria la editorial Aguilar
[Madrid-Buenos Aires]. En ella no se recoge integramente la anterior traduccion de 1927, ya que no
incluye el Apéndice a la filosofia de Kant que aquella si incluia. A partir de este momento, lenta-
mente, aunque de manera cada vez mas ostensible, van apareciendo otras ediciones:

1961

1963

1965

1965

Eudemonologia seguida de «pensamientos escogidos».

Trad. prél. y notas de Juan B. Bergua, Madrid, Ediciones Ibéricas.

El amor las mujeres v la muerte, Madrid, Edaf. (No se indica traductor, aunque presu-
miblemente se trata de la reedicion de la trad. de E. Gonzdlez Blanco).
Los dos problemas fundamentales de la ética.

Trad. de Vicente Romano Garcia, Madrid-Buenos Aires, Aguilar, (2 vols.).
(Reedicién posterior, Buenos Aires, Ed. Aguilar 1970).

T. L.: Sobre el libre albedrio.

T. 11: El fundamento de la moral.

El arte de bien vivir.

Trad. de E. Gonzélez Blanco, Madnd, Edaf.
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1966

1966

1967

1967

1967

1968

1968

1969

1970

1970

1970

1970

1976

1977

1981

1981
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Fragmentos sobre la historia de la filosofia.

Trad. de Vicente Romano Garcia, Buenos Aires, Aguilar.”

El amor las mujeres v la muerte.

Valencia, Prometeo.

Sobre la cuddruple raiz del principio de razén suficiente.

Trad. de Vicente Romano Garcia. (Prol. Juan Martin Ruiz-Wermer); Buenos Aires,
Aguilar.

Ibidem.

Trad. Francisco Cardona y Castro, Barcelona, Mateu.

Ibidem.

Trad. de Antonio Cunillera Gavaldd, Barcelona, Libreria Cervantes.

La libertad.

(Redicion de la trad. de Ronberto Robert) Valencia, Prometeo,*

Alrededor de la Filosofia.

Trad. de Francisco Lombardia. Valencia, Prometeo.

Alrededor de la filosofia.

Trad. de Salvador Vives, (prél. «Bosquejo biogrifico: El mundo filoséfico de Schopen-
hauer», de Carlos de Arce).

El arte de bien vivir.

Trad. de E. Gonzilez Blanco, Madrid, Edaf.

Los dos problemas fundamentales de la ética.

(Reedicion) Trad. de Vicente Romano Garcia.

Aforismos sobre la sabiduria de la vida.

Trad. de Miguel Chamorro, prél. de Juan Martin Ruiz-Werner. Buenos Aires, Aguilar,
Sobre la voluntad en la naturaleza. Reedicion de la traducciéon de Miguel de Unamuno.
(Prélogo y Notas de Santiago Gonzilez Noriega), Madrid, Alianza Editorial. (L.B. nim.
230y

La estética del pesimismo. El mundo como voluntad y representacion. (Antologia).
Frags. de la trad. de Eduardo Ovejero y Maury. Prél. «La ética de la evasién» de José
Francisco Ivars. Barcelona, Labor.

Fragmentos sobre la historia de la filosofia.

Trad. de Vicente Romano Garcia. Buenos Aires, Aguilar.

De la cuddruple raiz del principio de razén suficiente.

Trad. de Leopoldo Eulogio Palacios. Madrid, Gredos.

Reediciones: Aforismos sobre la sabiduria de la vida.

Trad. Miguel Chamorro, B.A. Aguilar. Y El amor las mujeres y la muerte.

21

22
23

Seialamos indistinlamente traducciones de la Editorial Aguilar, ya sean en Argentina o Madrid, pues lo cierto es que
todos los wextos publicados por esta editorial en su coleccion «Biblioteca de iniciacidn filoséficar son los que se leyeron
en Espaiia principalmente durante la década de los afos 70 y bien entrada la de los 80, a finales de la cual estaban
pricticamente agotados.

También: Endemonologfa, Aforismos sobre la felicidad en la vida. Buenos Aires, Safidn, 1968,

Al parecer, durante cinco aftos no se vuelve a publicar nada en Espafia de Schopenhauer, pero si en Argentina:
Aforismos sobre la sabiduria de la vida, B.A., Ed. Goncourt, y Metafisica del amor sexual, también por la misma edi-
torial, en 1975.

Aungque se hayan editado en México, los libros de esta editorial s¢ han encontrado con facilidad en Espania.



1983
1983

1984

1984

1985

1986

1987
1988

1989

1989

1991

1991

1991
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Trad. de E. Gonzdlez Blanco, Madrid, Edaf.

(Con un prélogo de Dolores Castrillo Mirat).

Reedicion por la Editorial Edaf de Arte del buen vivir.

Reedicién de El mundo como voluntad y representacion.

Trad. de Eduardo Ovejero y Maury. (Prél. de E. Friedrich Sauer), Porria, México,*
(Sélo se recoge la primera edicién de El mundo como voluntad y representacion, es
decir, sin los Complementos® y el Apéndice a la filosofia de Kant).

Fragmentos sobre la historia de la filosofia.

Trad. Vicente Romano Garcia. (Reedicién de la edicién de la Editorial Aguilar), Madrid,
Sarpe (Colecc. «los grandes pensadores»).

La sabiduria de la vida. En torno a la filosofia. El amor, las mujeres, la muerte y otros
temas.

Trad. de Eduardo Gonzélez Blanco. (Prél. de Abraham Waissmann) Pornia, México.
El mundo como voluntad y representacion.

(Reedicién de la primera traducci6n espafiola llevada a cabo por A. Zozaya y Gonzilez
Blanco para La Espafia Moderna®) Barcelona, Ediciones Orbis, (2 vols.) (Contiene sélo
WWV I: los libros I y I en el primer vol. y los libros IIl y IV en el segundo, sin los
complementos y el apéndice).

Antologia de fragmentos de El mundo como Voluntad v representacion. (Trad. de E.
Ovejero y Maury) Schopenhauer: La abolicién del egoismo. (Antologia v critica). Re-
copilacion de F. Savater. Barcelona, Montesinos.

Reedicion de la edicién de El mundo... de la Editorial Porria.

Metafisica del amor, metafisica de la muerte.

Edicion preparada por Mercedes Dominguez (La traduccién no consta, pero es, proba-
blemente la de E. Gonzilez Blanco) Barcelona, Ediciones Obelisco.

Sobre la filosofia universitaria.

Edicién y Trad. de Francesc Jesis Hernandez v Dobén. Valencia, Natén.
Schopenhauer, Antologia de textos. Trad. seleccién y prélogo de Ana Isabel Rébade,
Barcelona, Ediciones Peninsula.

El Ocultismo. (Incluye: «Magnetismo animal y magia», «El destino del individuo» y
«Ensayo de la aparicién de los espiritus y de lo que con ellos se relaciona).

(sin nombre del traductor) Buenos Aires, CS. Ediciones.

Schopenhauer en sus pdginas.

(Antologia de textos). Seleccién, prélogo y notas de Pedro Stepanenko.

México, Fondo de Cultura Econémica.?’

Sobre la Filosofia de Universidad.

Trad. y presentacién de Mariano Rodriguez. Madrid, Tecnos.

25

En el apéndice bibliogrifico de Francesc Herndndez i Dobin se sefiala que también esia edicion incluye la traduccion
de «WWV Il», es decir, los Complementos, pero tan sélo incluye « WWV I», los cuatro libros de la primera edicién de
El mundo..., sin los anadidos de la segunda,

En la bibliografia de Francesc Herndndez i Dobén, se indica que la traduccidn es de Ovejero y Maury. (Lo mismo indica
la autora del trabajo recién publicado «Presencia de Schopenhauer en la bibliografia filosdfica espafiolas Documentos
A, n® 6, 1993, p. 157).

La antologia recoge textos de la primera y segunda parte de El Mundo..., La cuddruple rafz..., Sobre la voluntad en la
naturaleza y de Sobre la libertad de la voluntad. . El autor ha seguido la antigua traduccién de Ovejero y Maury, si
bien corrigiendo sus errores, o dando versiones propias de algunos fragmentos.
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1993  Los dos problemas fundamentales de la érica.

Traduccién, introduccién y notas de Pilar Lopez de Santa Maria. Madrid, Siglo XXI de
Espana Editores. (Incluye los dos escritos «Sobre la libertad de la Voluntad» y «Sobre el
fundamento de la moral»).

1994 Arthur Schopenhauer: Metafisica de las costumbres..

Edicién de Roberto Rodriguez Aramayo. (Introduccién, traduccién y notas), Madrid,
C.S.1.C. y Editorial Debate, 1993. (Por primera vez se traduce al castellano este texto,
que recoge las lecciones sobre ética que Schopenhauer se propuso impartir como profesor
de filosofia en la Universidad de Berlin).

1994 Los designios del destino. (Dos opisculos de Parega y Paralipomena: «Especulacion
transcendente sobre los visos de intencionalidad en el destino del individuo» y «A
propésito de la éticax) Estudio preliminar, trad. y notas de Roberto Rodriguez Aramayo.
Tecnos, Madrid.

Nos encontramos, pues, con que desde principios de siglo y hasta bien entrados los afios 80,
solo se han editado y reeditado en Espafia los mismos titulos de las obras de Schopenhauer, con
muy escasa variedad en cuanto a los traductores.

Pero, sin embargo, observamos que tltimamente, desde hace apenas cinco afos, se viene
haciendo un esfuerzo por editar textos que nuca habian sido traducidos antes. Con la recentisima
edicién de Los designios del destino, (1994) preparada por Roberto Rodriguez Aramayo se completa
la traduccién al castellano de los opiisculos mds significativos de Parerga y Paralipomena. Alin queda
Ueber das Sehn und die Farben (Sobre la vision y los colores) sin traducir, los Nachlafi y la co-
rrespondencia. Para comprender el pensamiento schopenhaueriano en lo esencial, a pesar de ir en
contra de la opinién del mismo Schopenhauer, bastaria con disponer, por lo menos, de una edicion
mis cuidada de El mundo como voluntad y representacion, (WWV 1, 11 y el Apéndice a la filosofia
kantiana) de las que poseemos. Las traducciones de A. Zozaya, E. Gonzdlez Blanco y E. Ovejero
y Maury, aiin siendo muy loables y teniendo sus méritos, no destacan precisamente por su minu-
ciosidad y objetividad para con el texto original alemin, ya que se permiten algunas libertades y
tienen algunas erratas y omisiones que pueden llevar a equivoco al lector. Las antologias que se han
publicado actualmente de textos de El mundo... repiten las traducciones ya existentes; solo Ana
Isabel Rdbade ofrece su propia version de los textos que selecciona y prologa, version que se atiene
literalmente a la edicién alemana de Hiibscher.

Por otra parte, contamos con otras traducciones de obras menores: La version ya «clasica» de
Sobre la voluntad en la naturaleza, debida a D. Miguel de Unamuno, y las diferentes versiones que
se han editado de los escritos de ética y del tratado sobre el principio de razén suficiente. Las
traducciones mds antiguas de Vicente Romano para Aguilar (Sobre la cuddruple raiz del principio
de razén suficiente y Los dos problemas fundamentales de la ética ) no son, en algunos casos, fieles
al texto alemdn; de estas misma obras poseemos dos traducciones mds: la excelente version De la
cuddruple raiz del principio de razén suficiente, llevada a cabo con minuciosidad y acierto por
Leopoldo Eulogio Palacios, quien subsana algunos errores de traduccion que tenia la anterior
versién de V. Romano, y la versién de Pilar Lépez de Santa Maria de los escritos de ética (1993),
que a partir de ahora habrd de substituir a la anterior.

Las dos traducciones del mismo opisculo, Sobre la filosofia universitaria, debidas a Herndndez
i Dobén (para la editorial Natdn) y Mariano Rodriguez (para Tecnos) son fieles y cuidadas.
Asimismo lo son las mds recientes versiones a cargo de Roberto Rodriguez Aramayo. Con su
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Metafisica de las costumbres (1993) se ha dado el primer paso para intentar acercar al lector de
habla hispana a los textos pertenecientes a la considerable cantidad de escritos péstumos de
Schopenhauer desconocidos hasta ahora en castellano.

Las nuevas aportaciones debidas a Ana Isabel Ribade, Pilar Lopez, Rodriguez Aramayo,
Herndndez i Dobdn y Mariano Rodriguez, rompen con la mondtona reedicién de antiguas traduc-
ciones de las obras schopenhauerianas, y son un claro indicio del intento de «recuperar» la obra del
filésofo, no de manera superficial, sino con sentido critico y honestidad filoséfica, ofreciendo sus
obras en versiones integras y correctamente traducidas.

3. Estudios sobre Schopenhauer y su obra

Llama la atencién la escasez de estudios publicados en Espafia sobre la obra de Schopenhaver,
especialmente si la comparamos con la que se ha editado en otros paises. Si no se han publicado
mds que unas cuantas traducciones de libros extranjeros, y muy pocos de autores espafioles, ello es
un claro signo de la escasa incidencia que ha tenido Schopenhauer entre los docentes espafioles, que
al fin y al cabo, son practicamente los tinicos que podrian haber escrito obras de cardcter filoséfico-
académico sobre su pensamiento.

Separamos las traducciones de libros de autores extranjeros de aquellos que han escrito autores
de habla hispana. Indicamos la primera edicion de cada obra citada y las tltimas reediciones o
reimpresiones,

3.1.  Libros sobre Schopenhauer de autores extranjeros™

1879 RIBOT, THEODULE: La filosofia de Schopenhauer. (Escuela pesimista)®
Traducido por M. A. [Mariano Arés] Salamanca, Imprenta de D. Sebastidn Cerezo
(Reedicién de esta misma traduccidn, con titulo Schopenhauer v su filosofia en
Buenos Aires, en 1949. No hay ninguna reedicién posterior a esta fecha).
S.f.  FOUCHER DE CAREIL, A. Hegel y Schopenhauer.®
Trad. de Eduardo Ovejero, Madrid, La Espafia Moderna.
(No existen reediciones posteriores).
1914 SIMMEL, GEORGE: Schopenhauer y Nietzsche '
Trad. de J. Pérez Bances. Madrid, Francisco Beltran. (No existen reediciones posteriores).
1925 LEHMANN, RUDOLF: «Schopenhauer» en: HFALKENHEIM, R. LEHMANN Y A.
PFANDER: Hegel, Schopenhauer y Nietzsche.
(En la coleccién «los grandes pensadores» nim. 6), Madrid, Revista de Occidente.

28 Incluimos también en este apartado los trabajos de Lehmann, Nietzsche y Thomas Mann, v no en el apartado nimero
5, dedicado a «obras que incluyen capitulos de relevancia sobre Schopenhauers, porque estos estudios, AUNGUE NO son
libros propiamente dichos, tampoco son «capitulos» sino que constituyen én si mismos, obras con entidad propia, pero
de corta extension. Por otra parte, se consideran estudios clisicos sobre nuestro autor.

29 Théodule Ribor: La philosophie de Schopenhawer, Parfs, 1874.

30 Foucher de Careil: Hegel et Schopenhawer. (Etudes sur la philosophie allemande modemne depuis Kant jusgu’a nos
jours) Paris, Librairie de L. Hachette et Cie, 1862.

31 George Simmel: Schopenhuaer und Nielzsche, Leipzig, 1897,
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3.2.

1966 NIETZSCHE, FRIEDRICH: Schopenhauer como educador.™
(«3* Intempestiva») En Obras Completas, Madrid, Aguilar.
1972 VECCHIOTTLYCILIO: Qué ha dicho verdaderamente Schopenhauer.™
Trad. Javier Abisolo. Madrid, Doncel (Colecc. «Qué ha dicho verdaderamente»).
1975 GARDINER, PATRICK: Schopenhauer.™
Trad. Angela Saiz Sdez. México, Fondo de Cultura Econémica.
1984 MANN, THOMAS: Schopenhauer, Nietzsche, Freud.™
Trad. Andrés Sanchez Pascual, Barcelona, Bruguera, (Libro Amigo nim. 1512/1037).
1984 PICLIN, MICHEL: Schopenhauer o lo tragico de la voluntad.™
Trad. de Ana Maria Menéndez. Madrid, Edaf.
1988 WALLACE, WILLIAM: Arthur Schopenhauer.”
Trad, de Joaquin Bochaca, Barcelona, Ediciones de Nuevo Arte Thor.
1989 PHILONENKO, ALEXIS: Schopenhauer: una filosofia de la tragedia.*®
Trad. de Gemma Mufioz Alonso, revision de Inmaculada Cordoba. Barcelona,
Anthropos.
1991 MAGEE, BRYAN: Schopenhauer.”
Trad. de Amaia Barcena. Madrid, Cétedra.
1992 SAFRANSKI. RUDIGER: Schopenhauer y los aiios salvajes de la filosofia "
Trad. de José Planells Puchades. Madrid, Alianza Editorial.

Libros sobre Schopenhauer de autores de habla hispana

1910 GAMBARA, LUIS: La filosofia de Schopenhauer.
Barcelona, F. Granada (No ha habido reediciones posteriores).

1986 MARIN TORRES, 1. M.: Agnosticismo y estética. (Estudios schopenhauerianos).
Valencia, (Departamento de Estética y Teoria del Arte de la Universitat de Valencia.)
Nau Llibres.

32

33
34

35

36
37
k]
39

Friedrich Nietzsche: Publicado por primera vez en 1874 como la tercera parte de lus consideraciones intempestivas
(Unzeitgemdfien Betrachtungen ), en Werke in drei Binden. Hrsg. v. Karl Slechta. Una edicidn actual muy asequible es
el ya citado (n.21) Uber Arthur Schopenhuaer. (Heransgegeben von Gerd Haffmans), Zirich, Diogenes Verlag, 1977,
(pp. 9-86: F. Nietzsche: Schopenhauer als Erzieher).

Vecchiotti, Ieilio: Introduzione a Schopenhawer. Bari, Ed. Gius Laterza, 1972).

Patrick Gardiner: Schopenhauer, Londres, Penguin Books, 1963,

Aungue publicado en México, ha sido distribuido ampliamente en nuestro pais, siendo actualmente un libro muy ficil
de encontrar en bibliotecas y librerias,

Schopenhauer fue encargado a Th. Mann por un editor americano que queria publicar una serie de resimenes de las
obras de los grandes pensadores, bajo el titulo general de «el pensamiento vivo de... Lo que en un principio sélo iban a
ser unas veinte pdginas, se convirtieron en sesenta, merced a la pasion y al interés que Th, Mann puso en su redaccién.
(Cfr. Introduccitn de A. Sanchez Pascual a la edicidn de la Ed. Bruguera). La Primera ed. es de 1938, en Stockholm.
Una edicidn asequible de esta obra puede encontrarse en ¢l volimen Uber Arthur Schopenhuaer. (Herausgegeben von
Gerd Haffmans), Ziirich, Diogenes Verlag, 1977.

Michel Piclin: Schopenhauer ou le iragécien de la volonté, Présentation, choix de textes, bibliographie. Paris, 1974,
William Wallace: Life of Arthur Schopenhauer. Londres, W, Scott, 1890; (dltima ed. 1970).

Alexis Philonenko: Schopenhauer. Une philesophie de la tragédie. Paris, Librairie Philosophique J. Vrin, 1980,
Bryan Magee: The Philosophy of Schopenhauer, Oxford [ Nueva York, Clarendon Press, 1983.

Riidiger Safranski: Schopenhauer und die wilden Jahre der Philosophie. Hamburg, Rowohlt Verlag, 1990.
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1988 MACEIRAS FAFIAN, MANUEL: Schopenhauer y Kierkegaard: sentimiento y pasion.
Madrid, Cincel.

1989 SUANCES MARCOS, MANUEL: Arthur Schopenhauer: religion y metafisica de la
voluntad. Barcelona, Herder.

1990 URDANIBIA, JAVIER (Coord.): Los antihegelianos: Kierkegaard y Schopenhauer.®
Barcelona, Anthrophos.

1991 PULEO H. ALICIA: Cémo leer a Schopenhauer.
Madrid, Ediciones Jiicar.

1992 BALLESTEROS ARRANZ, ERNESTO: Presencia de Schopenhauer.
Cuenca, Ediciones de la Universidad de Castilla-La Mancha.

3.3, Tesis doctorales recientes sobre Schopenhauer de autores espanoles

1988 PLANELLS PUCHADES, 1.: Representacién y expresion en la filosofia de Schopen-
hauer. (Sobre el significado del fenémeno y la cosa en si). Universidad de Valencia®.

1991 RABADE OBRADO, ANA ISABEL: Voluntad y conocimiento. La critica de Schopen-
hauer a la subjetividad intelectualizada. Universidad Complutense de Madrid.

34. Algunas ediciones sudamericanas

1939 MANN,THOMAS: El pensamiento vivo de Schopenhauer —presentado por Thomas
Mann. (Traduccién del texto que Th, Mann escribié sobre Schopenhauer realizada por A.
Xul Solar), Buenos Aires, Losada (2° ed. 1946).

1961 CIUDAD, MARIO: Schopenhauer oculto: la extrafieza existencial.
Santiago de Chile, Universidad Nacional de Chile.

1967 LABASTIDA, HORACIO: Arture Schopenhauer.
México, Secretaria de Educacion Priiblica.

1968 WAISSMAN, A. Schopenhauer.
Buenos Aires, Centro Editor de América Latina.

El libro de Theodule Ribot, La filosofia de Schopenhauer, en la versién espanola del krausista
Mariano Arés y Sanz, catedritico de Metafisica de la Universidad de Salamanca, fue el medio mds
directo por el que conocieron los intelectuales de la Generacién del 98 las ideas del sistema
filoséfico de Schopenhauer, ya que aparecié diez afios antes de que lo hiciera la traduccién de
Antonio Zozaya, en 1889, de Los aforismos sobre la sabiduria de la vida, y diecisiete antes de que
se publicara la primera edicién de El mundo como voluntad y representacion. En €l pudo encontrar
el lector espafiol de finales del siglo XIX una convincente explicacién de lo fundamental del
pensamiento schopenhaueriano. Ribot siguié E! mundo como voluntad y representacién en sus
cuatro partes, y ayudandose también de los Complementos, explicé las ideas de Schopenhauer con

41 La obra recoge articulos sobre Kierkegaard y Schopenhauer. Los nombres de los colaboradores y sus respectivos
trabajos los indicamos por separado en la seccion de articulos.

42 Se encuentra disponible dnicamente en microfichas. Serie Tesis Doctorales, Universitat de Valencia, Servicio de
publicaciones 1983,
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gran fidelidad, sin afiadirles comentarios u opiniones que las deformasen. Se nota en el escrito una
gran admiracién por el filésofo; asimismo una firme intencién de mostrar la vertiente laica de su
filosofia (algo muy importante para aquella época, ansiosa de liberarse del pesado yugo de la
ortodoxia eclesidstica), y un marcado interés por subrayar la vision pesimista del mundo que se
deduce del sistema del gran pensador.

Unos afios después del libro de Ribot, los lectores espanoles dispusieron también de una buena
introduccién a la lectura de la obra de Schopenhauer con el texto de Foucher de Careil, historiador
de la filosofia, quien incluso habia conocido al filésofo personalmente. Hegel y Schopenhauer se
publicé en Espaiia sin fecha de edicién, aunque suponemos sea anterior a 1914, al estar traducida
por Ovejero y Maury, quien en 1911 habia traducido ya De la cuddruple raiz del principio de razén
suficiente, y que posteriormente, en 1927, traducirfa también El mundo como voluntad y represen-
tacién. Foucher expone la filosofia de Hegel y seguidamente y de forma apasionada la de Scho-
penhauer. En 1914, se edité la obra de Simmel, Schopenhauer y Nietzsche, una interesante intro-
duccién a la lectura de ambos autores, y que, sin duda alguna, tanto contribuy6 a su expansion entre
el piblico mds culto de aquellos afos.

Pero estos estudios no volvieron a reeditarse nunca en Espaiia, siendo asi, que hasta la década de
los afios 70 (;!) no se dispondrd de nuevos trabajos, es decir, de ninguna biografia ni de ningtin
estudio general sobre Schopenhauer y su obra. (Omitimos la edicién en 1966 de la traduccion de la
«Intempestiva» sobre Schopenhauer, de Nietzsche —Schopenhauer como educador— pues no la
consideramos significativa, en el sentido de que no es un obra que pretenda exponer o divulgar el
pensamiento del filosofo™).

En 1975 se edité el libro de P. Gardiner Schopenhauer, que puede ser considerado un valioso
instrumento para estudiar la obra del filésofo ya desde unas perspectivas mucho mds contempora-
neas. Fue el libro que sirvié en Espaia como introduccién fundamental a la obra schopenhaueriana,
ya que la presenta de una forma exhaustiva y amena. Por otra parie, hasta hace muy poco tiempo
fue el dnico estudio tan completo que existia en castellano.

Tras un vacio de ocho afios, la desaparecida Editorial Bruguera publicé una edici6n de bolsillo
titulada Schopenhauer, Nietzsche y Freud, en la que se recogen los articulos que Thomas Mann
escribiera sobre cada uno de los tres autores. El que estd dedicado a Schopenhauer es un ensayo
escrito por un literato, dirigido més bien a un piblico culto y no a fildsofos, pero que, sin duda
alguna, y debido a su cardcter asequible y divulgativo, contribuyé mucho, en esta época, a la
recepcién de la obra de Schopenhauer en Espana. Gracias a esta exposicion exaltada y reverente
que hace Thomas Mann del pensamiento de Schopenhauer, el filésofo germano fue considerado por
un gran sector del piiblico como figura a la que le correspondia el puesto importantisimo de ser
asociada a las otras dos (Nietzsche y Freud), més conocidas y admiradas en Espana, y asimismo,
empez6 a ser comprendido como uno de los mas importantes precursores de los respectivos
pensamientos de aquellos.

De los trabajos restantes, destacamos los de Alexis Philonenko y Bryan Magee (ambos traducidos
muy recientemente al castellano). Los dos aportan algo nuevo al libro de P. Gardiner. Philonenko
hace un estudio exento de tépicos, basandose en los textos schopenhauerianos de una gran parte del
Nachiaf conocida como Vorlesungen (lecciones), leidas y comentadas desde una perspectiva que
bien podriamos llamar existencialista. Magee, ademds de explicar con detalle la obra de Schopen-

43 No debemos olvidar, sin embargo. que la influencia de la obra de Friedrich Nietzsche, contribuyé también de modo
directo a la divulgacién de la filosoffa de Schopenhauer en Espafia. En cuanto a la recepeion de Mietzsche en Espana
véase la interesante obra de Gonzalo Sobejano: Nietzsche en Espaita. Madrid, Gredos, 1967.
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hauer, se propone relacionarla con corrientes actuales del pensamiento contemporaneo, sobre todo
con la filosofia de tradicion empirista anglosajona y con el pensamiento de Wittgenstein, lo que
hace muy interesante y actual su lectura. También aporta la obra una serie de apéndices menores en
los que el autor intenta relacionar a Schopenhauer con sus influencias posteriores, etc.

Estos trabajos, ain manteniendo distintos puntos de vista sobre la filosofia y la personalidad de
Schopenhauer, no dejan de ser exposiciones amplias de la obra del filésofo. Gardiner, Philonenko
y Magee lo hacen con gran profundidad y cualquiera de ellos basta para dar al lector una idea muy
completa del sistema de Schopenhauer. El ensayo de Thomas Mann es un cldsico dentro de su
genero, y muestra con claridad las ideas bdsicas de la filosofia de Schopenhauer, aunque de un
modo mas intuitivo que exhaustivo.

Los estudios de Piclin y Vecciotti, son repasos generales de la obra schopenhaueriana, que no
persiguen otro propésito que el de incitar a su lectura.

Contamos con dos Biografias traducidas. Arthur Schopenhauer de W. Wallace fue una de las
primeras biografias que se publicaron de Schopenhauer, en concreto la primera que se publicé en
Inglaterra sobre este autor, No aportaba nada a las biografias ya existentes en Alemania, publicadas
por los primeros discipulos, siendo su intencién claramente divulgativa,

La biografia de Riidiger Safranski, Schopenhauer y los arios salvajes de la filosofta, en cambio,
sf que debe ser saludada como un acontecimiento. A lo largo de sus casi 500 paginas, pretende
hacer un recorrido mds que por la obra del filésofo, por la vida del hombre que fue Schopenhauer,
mostrando para ello los acontecimientos de su vida, en conexién con los sucesos de la época que le
toco vivir, la época mds salvaje del pensamiento aleman, como Safranski la denomina, la de Goethe,
Hegel, el romanticismo, el idealismo, las guerras napolednicas, la revolucién de 1848, etc. Consi-
deramos que después de la recentisima publicacién de esta obra, la recuperacién de Schopenhauer
en Espafia ya no es un intento, sino un hecho®.

La escasez de estudios sobre el pensamiento de Schopenhauer realizados por autores espafioles,
muestra de manera evidente, el desinterés que hasta ahora ha existido por este autor en los medios
académicos.

El trabajo de Marin Torres, Agnosticismo y estética, es el primero de un autor espafiol que
rompe el silencio respecto a Schopenhauer en dichos medios académicos; es un breve resumen de
algunos aspectos de la obra schopenhaueriana. M. Maceiras, con su obra Schopenhauer y Kierke-
gaard: sentimiento y pasion, también parece concebir su trabajo como un resumen introductorio a

44 El indice de los apéndices es el siguiente: «Schopenhauer v los neokantianos»: «Schopenhauer y los pensadores
posteriores»; «La influencia de Schopenhauer sobre Witigenstein» «Nota sobre Schopenhauer y el budismos: «Apéndi-
ce de Schopenhauer sobre la homosexualidad»; «Schopenhauer y Wagners: «La influencia de Schopenhauer sobre
algunos escritores»; «Conjetura sobre Dylan Thomass; «Errores de interpretacién de la filosofia de Schopenhauer» y
«Schopenhauer» (Una especie de poema que, al estar traducido, pierde toda la gracia que quizd hubiera podido tener en
su idioma original ). i

45 Esta obra, segiin la opinién de Angelika Hiibscher, aunque bien trabajada en cuanto al aparato histdrico que utiliza, no
deja de «repetir los consabidos Clichés v tépicos de siempre sobre la persona de Arthur Schopenhauers: los conflictos
de Schopenhauer con la madre, la avaricia y tacaiieria del fildsofo, su reaccionarismo en contra de las revoluciones
politicas en Alemania, etc. Este punto de vista «debe tenerse en cuenta cuando se leer. Véase: Angelika Hiibscher,
Arthur Schopenhauer. Kulturwerk Danzig, Schriftenreihe 11, Heft 5. 1990, (Se recoge la conferencia «Der Mensch
Arthur Schopenhauer», presentada por la autora en el Symposium internacional sobre Schopenhauer, celebrado en en
Madrid, en 1988). Si bien, la opinion de la Sra. Hiibscher es muy respetable, tenemos que hacer constar gue en realidad
todas las biografias de Schopenhauer repiten los mismos t6picos; pues desde las més primitivas hasta las mds actuales,
se basan en las mismas fuentes: harian Falta nuevos inéditos schopenhauerianos o nuevos testimonios sobre su vida, para
cambiar las opiniones que hoy en dia pueden manifestarse sobre él.
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la lectura de la obra del filésofo. Esto mismo pretende de manera directa el breve libro de Alicia H.
Puleo, Como leer a Schopenhauer, editado en una coleccién con pretensiones meramente divul-
gativas. El extenso estudio de Suances Marcos trata de interpretar la obra de Schopenhauer desde
una perspectiva nueva, la de la religion, y que aporte algo mas a los lectores que el mero relato del
pensamiento schopenhaueriano resumido. Esta obra posee el mérito de querer retomar la filosofia
de Schopenhauer desde una perspectiva esencial y humana haciéndola universal, mds alld de
cualquier tipo de ideologia, pero su trabajo final resulta ser, en gran medida, una paréfrasis de la
obra del filésofo. El pequefio libro de Ernesto Ballesteros Arranz no cuenfa ni reinterpreta a
Schopenhauer, pretende mostrar la influencia de las ideas schopenhauerianas en las teorias de Jean
Piaget y en la filosofia de Henry Bergson.

En general abundan tan sélo los libros de cardcter expositivo e introductorio. Todos ellos parten
de la base de que la filosofia de Schopenhauer ha sido postergada y es casi desconocida en nuestro
pais. Por eso se echan de menos trabajos sobre problemas concretos que suscita la lectura de la obra
schopenhaueriana, y sobre aspectos parciales de la misma.

La reciente traduccién de las buenas exposiciones que sobre la filosofia de Schopenhauer hacen
Philonenko o Magee, son indicio de que se quiere dar a conocer al lector un Schopenhauer mas
«filosofico» y no tanto al pensador vulgarizado por las ediciones ramplonas de sus ensayos sobre el
amor y las mujeres, que desgraciadamente, han mantenido tanto tiempo su peso en la opinion
piiblica sobre la obra v la figura del gran clasico del pensamiento aleman.

Una perspectiva mds optimista se nos abre al comprobar la cantidad de articulos que se han
publicado en Espafa sobre Schopenhauer y su pensamiento.

4. Articulos

Siguiendo siempre un orden cronolégico, indicamos a continuacién una gran parte de los
articulos aparecidos tanto en revistas de filosofia, cultura general y literatura y periédicos. Ordenamos
alfabéticamente aquellos que se publicaron en un mismo ano. Incluimos también articulos de
revistas sudamericanas con recepcion en Espana, y asimismo algunos de revistas extranjeras escritos
por autores espaiioles.

1870 HUELLIN, EMILIO: «Congresos de filosofos en Alemania», en Boletin-Revista de la
Universidad de Madrid, pp. 5-40.

1875 MONTORO, RAFAEL: «El Movimiento intelectual en Alemania (Apuntes criticos so-
bre el libro del Sr. Perojo)», en Revista Europea, T. V, pp. 630-640.

1875 PEROJO, JOSE DEL...: «Arturo Schopenhauer», en Revista Ewropea, T. IV, pp. 401-

404.

1876 PEROJO, JOSE DEL...: «Crénica de la literatura alemana», en Revista Contempordnea,
pp. 255-256.

1876 BOUTROUX, EMILIO: «La Filosofia alemana», en Revista Europea, T. VII, pp. 385-
396.

1877 AZCARATE, GUMERSINDO DE...: «El pesimismo en su relacion a la vida préactica»,
en Revista Europea, T. IX, Nim. 158.



1877

1878

1879

1892
1902

1926

1942

1950
1960

1961

1963

1963

1966

1967

1967

1968

1969

1972

1977

1978
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HARTMANN, EDUARD VON... «J. Bahnsen, un nuevo discipulo de Schopenhauer»,
en Revista contempordnea, T. VII, pp. 312-338 y 461-488.

CARO, E.: «El pesimismo en el siglo XIX», en Revista Europea, T. XI, pp- 1, 33, 73,
145 y 175.

MANZONI, ROMEQ: «La doctrina del amor: Afinidades entre las teorias de Schopen-
hauer y Giordano Bruno», en Revista Europea, T. XIII, pp. 353 y 385.

PARDO BAZAN, EMILIA «Teoria del consuelo», en La Esparia Moderna, p. 129.
GONZALEZ SERRANO, URBANO: «Bocetos filoséficos: Arturo Schopenhauer», en
Revista contempordnea, T. 124, pp. 526-535.

HAMEL: «Arturo Schopenhauer y la literatura espafiola», en Anales de la facultad de
Filosofia y Letras de Granada, p. 78. (También aparece publicada en Conferencias y
trabajos de la Universidad de Madrid, Fac. Fil. y Letras, 1926.

WAISSMANN: «Cinco lecciones sobre la estética de Schopenhauer con un apéndices,
en Universidad, (Cérdoba, Argentina).

CASTELLANI, LEONARDO: «Schopenhauer», en Universidad, nim. 16, pp. 389-410,
[RIARTE, JOAQUIN: «Schopenhauer admirador de Gracidn y Calderén», en Razén y
Fe, T.162, pp. 405-418.

PALMA, RAFAEL: «Schopenhauer y el alcanfors, en Farmacia Nueva, afio XX VI, p. 195
y S8.

GONZALEZ CAMINERO, NEMESIO, S.J.: «El redescubrimiento de Schopenhauer»,
en Pensamiento, vol. 19, pp. 267-300.%

ORIBE, EMILIO: «Sobre la estética de Schopenhauer», en Cuadernos uruguavos de
Filosofia, (Montevideo), 2, pp. 5-17.

LOZADA, ALFREDO: «Neruda y Schopenhauer», en Hispania Moderna, nim. 3-4,
pp. 217-230.

RIVERA DE VENTOSA, ENRIQUE: «Arthur Schopenhauer Simtliche Werke», (re-
cension) en Naturaleza v Gracia, mim. 14, p. 278.

KRETSCHMER PREGIZER, WOLFGANG: «Arturo Schopenhauer como precursor del
pensamiento fisico y biol6gico actual» en Folia Humanistica T. V, Nim. 53, pp. 225-
433.

GONZALEZ CAMINERO, NEMESIO, §.J.: «Vida ‘con’ Schopenhauer: Memorias de
Arthur Hiibscher», en Misceldnea (Comillas), 49, pp. 251-277.4

RIVERA DE VENTOSA, ENRIQUE: «Arthur Schopenhauer Simtliche Werke», (re-
cension) en Naturaleza y Gracia, nim. 16, pp- 128-129,

PALACIOS, LEOPOLDO EULOGIO: «Le visage et son annulation», en Schopenhauer
Jahrbuch, (Von Aktualitéit Schopenhauers | Festchrift fiir Arthur Hiibscher.) (Frankfurt
a. M.) vol. 53, pp. 316-331.

MURGUIA, ADOLFO: «'Sobreponerse al mundo’: Examen de una tesis schopenhaue-
riana» en Pensamiento, 33: 132, pp. 401-412.

PENA, VIDAL: «Schopenhauer y la misica: un caso de «romanticismo formalistas
musical» en El Basilisco, niim. 4, pp, 29-34.

47

Tamb. Gonzdlez Caminero, Nemesio, S.0.: «Arthurus Schopenhauer (1788-1860)», en Gregorianum, (Roma) 41, 1960,
pp. 647-664. En latin. No hay traduccién castellana.

Publicado también en alemdn, en Schopenhauwer Jahrbuch (Von Aktualitit Schopenhauers | Festehrift  fiir Archur
Hiibscher.) (Frankfurt a. ML), vol. 52, 1972, (Nemesio Gonzdlez Caminero S.1.: aLeben mit Schopenhauers pp. 15-24).
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MENDOZA NEGRILLO, JESUS: «Influencia de Schopenhauer en el voluntarismo de
Unamuno», en Pensamiento vol. 37, pp. 171-190.

PALACIOS, LEOPOLDO EULOGIO: «Schopenhauer im Spanischen» (Trad. del espa-
fiol al aleman por Angelika Hiibscher), en Schopenhauer Jahrbuch, (Frankfurt a. Main),
pp. 152-155.%

JIMENEZ MORENO, LUIS: «De Gracidn a Schopenhauer. (Rasgos no racionalistas en
pensadores espafioles y extranjeros)», en Actas del Il Seminario de Historia de la Filo-
softa Espanola, (Salamanca), Tomo I, pp. 81-103.

LUCAS, ANA: «La iltima figura de la tragedia: Schopenhauer, una estética del pesimis-
mo», en Rev. de Filosofia, (Madrid), 5, pp. 334-350.

COLEMAN, ALEXANDER: «Calderén-Schopenhauer-Wagner: historia de un malen-
tendido», en Boletin de la Real Academia de Buenas Letras de Barcelona, XXXIX pp.
217-234.

FORNET BETANCOURT, RAUL: «En favor de Schopenhauer», en Concordia,
(Frankfurt), nim. 5, pp. 2-17.%

AVILA CRESPO, REMEDIOS: «Metafisica y arte: el problema de la intuicién en Scho-
penhauer», en Anales del Seminario de Metafisica, XIX, pp. 149-167.

GUILLEM MIR, ISABEL: «Sobre la Voluntad en la Naturaleza de A, Schopenhauer» en
Aurora, (Valencia) niim. 2.

ORIO DE MIGUEL, B.: «Kant-Schopenhauer-Baroja. El arbol de la ciencia» en Revista
de Filosofta v Diddctica de la Filosofia, 2: 2, 1984, pp. 81-110,

RABADE OBRADO, ANA ISABEL: «La nocién de experiencia en la filosofia de
Schopenhauer» en Anales del Seminario de Metafisica, XX, pp. 171-200.

CACCIARI, M.: «<Sweigenden Bote. Notas sobre la relacién Schopenhauer-Wagner»™
en Er. Revista de Filosofia, (Sevilla), Afio I1I, ndim. 4, pp. 119-142.

RIBAS, PEDRO: «Unamuno y la cultura alemana. Convergencia con Schopenhauer», en
Volumen -Homenaje a Miguel de Unamuno, (Universidad de Salamanca), pp. 275 a 294.
FERNANDEZ, JUANJQ: «Schopenhauer, Hotel-abismo», en Quimera, nim. 50.
SAVATER, FERNANDO: «Manifiesto pesimista», en E/ Pais.

LOPEZ DE SANTA MARIA DELGADO, PILAR: «Voluntad y Nihilismo en Arthur
Schopenhauer» en Pensamiento, 44:175, pp. 257-258."

CRUZ VELEZ, DANILO: «Schopenhauer o el fildsofo como escritor», Correo de los
Andes, (Bogotd), 50, pp. 60-63.

GARCIA PRADA, JOSE M!: «Sabiduria prictica: Kant, Gracidn, Schopenhauer», en
Estudios Filosdficos, (Valladolid), vol. XXXVIIL, pp. 101-131.

MOLINUEVO MARTINEZ DE BUJO, JOSE LUIS: «El tardio pesimismo metafisico
de Horkheimer» en Revista de Filosofia, (Madrid), vol. 1, pp. 115-1 26.

48 Como complemento 4 este articulo puede verse también Leopoldo Eulogio Palacios: El juicio y el ingenio y otros en-
sayos (Madrid, Prensa Espaiiola, 1967) En las piginas 204-236-255 sc refiere d la traduccién que Schopenhauer hace
de los conceplos «genios, «genials, «ingenios eic.

49 Publicado también en Loges, 11:33, pp. 57-81.

50 Publicado originalmente en «Annali della Facolta di lingue e letterature straniere di Ca'Foseari» (Universita di Ve-
nezia), XXII, 2, 1984,

51 También: Lépez de Santa Maria, Pilar: «Art as Catharsis in A. Schopenhauer» ponencia presentada en Internationalen
Schopenhauer-Jubildums- Kongresses vom. 6. bis. 8 Mai, Frankfurt a. M., 1988, (En Schopenhauer fahrbich, flir das
Jahr 1989, Recension de la ponencia en p. 118).
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PLANELLS PUCHADES, JOSE: «Schopenhauer, entre la idolatria y el desprecio», en
El Pais, 24 de marzo.

ROBLES CARCEDO, LAUREANO: «Unamuno, Traductor de Schopenhauer», en El
Adelanto, (Salamanca), 17 de marzo, p. 1.

AVILA CRESPO, REMEDIOS: «Pesimismo y filosofia en Schopenhauer», en Pensa-
miento, 43:177 pp. 57-75.

ARTOLA BARRENECHEA, JOSE MARIA: «El discurso de Schopenhauer sobre la
«cosa en si»», en Anales del Seminario de metafisica 23, pp. 83-117.

BERTOMEU, MARIA JULIA: «La critica de Schopenhauer a la moral cognitiva y su
impacto en el Circulo de Viena» Revista Latinoamericana de Filosofia 15: 1 pp. 45-71.
CARVAJAL CORDON, J. y PESQUERO FRANCO, E.: «El mundo como veluntad
consciente de si misma: del egoismo a la piedad», en Anales del Seminario de Metafisica
23, pp. 167-197.

DUFFY, PAUL: «El gran suefio: Wagner y Schopenhauer», en Montsalvat, (Barcelona)
nim. 64, pp. 470-474.

ELOSEGUI, ITXASO, MARIA: «La simpatia y la solidaridad: una confrontacién entre
Schopenhauer y Bergson», en Pensamiento, 45:177 pp. 77-86.

ESTRADA, JUAN A.: «La prevalencia de Schopenhauer sobre Marx en la teoria critica
de Horkheimer», en Pensamiento, 45: 177 pp. 43-55.

FRANCO BARRIO, JAIME: «Filosofia del cuerpo en el siglo XIX (Feuerbach, Marx,
Stirner, Schopenhauer, Nietzsche, Kierkegaard y Schiller.)», en Folia Humanistica,
(Barcelona), vol. XXVII, nim. 309, pp. 305-323.

GABAS, RAUL: «Schopenhauer: La rueda del deseo», en Philosophica Malacitana, 2,
pp. 35-71.

KERKHOFF, MANFRED: «La «sinfonia» del destino», en Didlogos, 24: 54, pp. 103-
128,

MACEIRAS FAFIAN, MANUEL: «La voluntad como energia», en Anales del Semi-
nario de Metafisica, 23, pp. 119-133.

MARTIN SANCHEZ, M? ANGELITA FATIMA: «Arte y liberacién en Schopenhauers
en Taula, (UIB), 11, pp. 109-125.

MUNOZ-ALONSO LOPEZ, GEMMA: «Alexis Philonenko: Reivindicacién del filésofo
tragico»** en Anales del Seminario de Mezafisica, 23, pp. 219-226.

MUNOZ VEIGA, JACOBQ: «La génesis del nihilismo europeo», en Anales del Semi-
nario de metafisica, 23, pp. 55-71.

PINILLOS JOSE LUIS: «Schopenhauer y la psicologia», en Revista de Filosofia, (Ma-
drid), 3* época, 2, pp. 43-52.

PLANELLS PUCHADES, JOSE: «Los senderos de la metafisica musical» en La Van-
guardia, 25 de abril.

RABADE, OBRADO, ANA ISABEL: «Sobre el mrracionalismo: Schopenhauer y Una-
muno», en Anales del Seminario de Metafisica, XXI, pp. 41-57.

RABADE OBRADO, ANA ISABEL: «La filosofia de Schopenhauer como critica de la
lustracion», en Anales del Seminario e Metafisica, 23, pp. 11-46.

RABADE ROMEO, SERGIO: «El cuerpo en Schopenhauer», en Anales del Seminario
de Metafisica, 23, pp. 135-147.

52 Resefia del libro de Alexis Philonenko, A, Schopenhauer. Une philosophie de la tragedie, Ed. 1. Vrin, Paris, 1980,
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RABADE ROMEOQ, SERGIO: «pesimismo de la razén».** en Anales del Seminario de
Metafisica 23, pp. 211-218.

SPIERLING, VOLKER: «El pesimismo de Schopenhauer como jeroglifico», en Anales
del Seminario de Metafisica, 23, pp. 39-81.

SPIERLING, VOLKER: «El pesimismo de Schopenhauer: sobre la diferencia entre
voluntad y cosa en si», en Revista de Filosofia, (Madrid) 2, pp. 53-63.

CABADA, CASTRO, M.; «La reflexion sobre la negacién o afirmacién de la vida en
Schopenhauer, Feuerbach, Wagner y Nietzsche», en Pensamiento, vol. 47, pp. 385-414.
SPIERLING, VOLKER: «El pesimismo de Schopenhauer», en Erahonar, (Barcelona) 17,
pp. 43-51.

MORENO CLAROS, LUIS F.: «La biografia de un pensador pesimista», en El Pais, supl.
Babelia, 12-1X.

PLANELLS PUCHADES, JOSE: «En el camino de la hermenéutica: Schopenhauer,
filésofo de la expresion». En Anales del Seminario de Metafisica, 26, pp. 107-134.
SADABA, JAVIER: «Schopenhauer, el reverso del pensar clisico», en El mundo, supl.
La Esfera, 2-V.

SPIERLING, VOLKER: «La provocacion cosmolégica de Schopenhauer», en Anales del
Seminario de Metafisica, Nam. Extra. Homenaje a S. Rabade, pp. 399-405.
CAMPILLO, ANTONIO: «La historia interminable», en Documentos A: Genealogia
cientifica de la cultura, 6. Arthur Schopenhauer: Una filosofia del hecho trdgico del
existir como transparencia de su verdad. Los temas de una investigacion metafisica.
Barcelona, Anthropos. Pp. 214-221.

CASTRO FLOREZ, FERNANDO: «Heroicidad y desfondamiento del amor y la ver-
dad», en Ibidem. Pp. 109-115.

DUQUE, FELIX: «Eppur si muove, a despecho del licido, necesario renegar», en Ibidem.
Pp. 48-53.

ESTEBAN ENGUITA., JOSE E.: «A Schopenhauer: biografia de una pasién filoséfica y
una experiencia del sufrimiento», en Ibidem, Pp.16-24.

FERNANDEZ, TEQODOSIO: «La presencia de Schopenhauer en la literatura de Jorge
Luis Borges», en [bidem. Pp. 63-68.

FLOREZ MIGUEL, CIRILO: «La autobiografia como poética de la individualidad en
Schopenhauer», en Ibidem. Pp. 26-31.

GARCIA FERRER, SOLEDAD: «La diversa consideracién del objeto de conocimiento
por parte de Schopenhauer y de Kant: una cuestion de punto de vista, en fbidem. Pp. 42-
47.

GAVILAN, JUAN: «El desorden, la multiplicidad y el devenir», en Ibidem. Pp. 86-93.
MARIN TORRES, J.M: «Schopenhauer: una estética para la redencién», en Ibidem. Pp.
116-121.

MARTIN, FRANCISCO JOSE: «En vano el desgraciado llama a los dioses en su ayuda.
Job, Schopenhauer y Sisifo», en Ibidem. Pp. 82-84,

MARTINEZ HERNANDEZ, JOSE: «El genio inspirador de Schopenhauer», en Ihidem.
Pp. 103-108.

33

Conferencia inaugural del curso «Pesimismo y Nihilismo: De Schopenhauer a Heideggers, (1-12 de agosto 1988),
perteneciente a los Cursos de Verano organizados por la Universidad Complutense en El Escorial,
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1993 MOLINUEVO, JOSE LUIS: «Un Schopenhauer consecuente o el Trastorno de Thomas
Bernhard», en Ibidem. Pp. 69-78.

1993 MUNOZ-ALONSO LOPEZ, GEMMA: «Presencia de Arthur Schopenhauer en la bi-
bliografia filoséfica espafola», en Ihidem. Pp. 156-167.

1993 PLANELLS PUCHADES, JOSE: «Los dos rostros de rama. Schopenhauer y la filosofia
de la religion», en [bidem. Pp. 126-135.

1993 QUESADA, JULIO: «Schopenhauer como educador: bicentenario y posmodernidads»,
en Ibidem. Pp. 137-144.

1993 QUESADA, JULIO: «Antologia de textos de A. Schopenhauer», en Ibidem. Pp. 171-213.

1993 RIBAS, PEDRO: «Unamuno y Schopenhauer: el psicologismo moral», en Ibidem. Pp. 55-
62.

1993 SANTIAGO, DONALD: «La recepcion de Schopenhauer en Espaiax», en Ibidem. Pp. 146-
155.

1993 SAVATER, FERNANDO: «La negacion de la voluntad: Schopenhauer», en hidem. Pp.
94-102.

1993 TEJADA, RICARDO: «Tan funesto silencio (a propésito de Schopenhauer, philosophe
de I' absurde, Clement Rosset», en Ibidem. Pp. 79-81.

1993 TUREGANO CORDETE, LUIS MIGUEL: «Schopenhauer, de D.W. Hamlyn», en [bi-
dem. Pp. 168-170.

1993 VALLADARES, JOSE ANGEL: «Schopenhauer: del ritmo y la poesia», en Ihidem. Pp.
122-125.

No podemos entrar aqui, en una valoracion critica de los articulos resefiados, son tantos y tan
variados que nos ocuparia un espacio del que no disponemos. Sélo deseamos llamar la atencion
sobre el vertiginoso ascenso de temas relacionados con la filosofia schopenhaueriana en los indices
de las revistas de filosofia en los iltimos afios; este es mas notable segin se va acercando la fecha
del 11 Centenario del nacimiento de Schopenhauer, que se celebré en 1988 con una serie de
seminarios y conferencias de los que provienen una parte considerable de ponencias y articulos. 5in
embargo, después de dichas celebraciones se han seguido manteniendo las publicaciones. Segun
esto, es muy posible, que el llamado «Kaspar Hauser» de la filosofia™, regrese al mundo filoséfico
espanol con suficiente fuerza como para recuperar el puesto gue antafio ocupo entre los filosofos
mas destacados de todos los tiempos, y que los temas que traté en su obra adquieran importancia en
el panorama actual de nuestro pensamiento,

5. Obras publicadas en Espana que incluyen capitulos de interés sobre Schopenhauer
Senalamos a continuacién obras en las que se inserta algin capitulo sobre Schopenhauer, y que

consideramos de importancia como complemento valioso al estudio de su pensamiento. No indicamos
Historias de la Filosofia ni obras de cardcter enciclopédico.

34 Cfr. Arthur Schopenhauver: Sdsufiche Werke. (A. Hiibscher Auflage), B. 4, p. XIL Y tamb. en el «Prélogo» a Arthur
Schopenhauver: Sobre la voluntad en la natmraleza. (Trad. de Miguel de Unamuno), Madrid, Alianza, 1982, p. 26.
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DEL PEROIJO, JOSE: Ensavos sobre el movimiento intelectual en Alemania. Madnd,
Imprenta de Medina y Navarro.

MENENDEZ Y PELAYO, MARCELINO: Historia de las ideas estéticas en Esparia. En
Obras Completas, edicién de D. Enrique Sianchez Reyes, Santander-Madrid, Aldus S.A.
de artes graficas. Tomo 1V, (dedicado al siglo XIX: Alemania, Inglaterra) Cap. VIII, pp.
203-336. (La 1* ed. de la Historia de las ideas estéticas, es de 1882-1886).
CASSIRER, ERNST: «Schopenhauer» en: CASSIRER, E., El problema del conoci-
miento. Vol. lIl: Los sistemas postkantianos. Trad. de W. Roces, Buenos Aires, F. C. E.,
(cap. VI, pp. 490-531).

HORKHEIMER, MAX: «La actualidad de Schopenhauer» y «Schopenhauer y la socie-
dad», en: HORKHEIMER, MAX y ADORNO, T.W.: Sociologia. Trad. de Victor Séan-
chez de Zavala. Madrid, Taurus (iltima reimpresion 1989).

LUKACS, GEORG: «Schopenhauer» en: LUKACS, GEORG: El asalio a la razén. Trad.
de W. Roces, Barcelona-México D.F., Ed. Grijalbo. Cap. IV, pp. 158-201. (La primera
ed. castellana es de 1959, en la Ed. Fondo de Cultura Econdmica).

SAVATER, FERNANDO: «El protagonismo ético de la Voluntad: De Schopenhauer al
psicoandlisis», en: SAVATER, FERNANDO: La tarea del Héroe, Taurus, Madrid, (3°
reimpr., 1986).

VALADIER, P.: «Schopenhauer; un ateo, cristiano por su moral», en: VALADIER, P,
Nietzsche y la critica del cristianismo. Madrid, Ediciones Cristiandad, Cap. 1L
SCHARFSTEIN, BEN-AMI: «Schopenhauers», en: SCHARFSTEIN, BEN-AMI, Los
fildsofos y sus vidas. (Para una historia psicolégica de la filosofia), Madrid, Cétedra, pp.
255-272.

QUESADA, JULIO: «Lectura nietzscheana de «El mundo como voluntad v representa-
cidn»: Schopenhauer como antecedente», en: QUESADA, JULIO, Un pensamiento in-
tempestivo. Ontologia. estética y politica en F. Nietzsche. Barcelona, Anthropos, Cap. I,
pp. 21-91.

SAVATER, FERNANDO: «Schopenhauer: La crisis del amor propio», en: SAVA-
TER., FERNANDO, Etica como amor propio. Madrid, Mondadori.

COPLESTON, F.: «Schopenhauer», en: MAGEE, BRY AN, Los grandes filésofos. Ma-
drid, Caredra.

Algunos de estos «capitulos» resefiados han tenido una importancia muy sobresaliente en la
recepcion del pensamiento de Schopenhauer en Espafia. Destacamos la gran influencia que tuvo en
su tiempo el libro de José del Perojo, Ensayes sobre el movimiento intelectual en Alemania, que
constituy6 la vanguardia de la penetracion de ideas «verdaderamente europeas» en la Espafia de
finales del siglo XIX. El corto estudio que Perojo dedicé a la obra de Schopenhauer contribuyé a
darla a conocer en nuestro pais en una época muy precaria de su historia del pensamiento, en la que
apenas se conocia a filésofos tan importantes como Kant o Hegel. También el capitulo que D.
Marcelino Menéndez y Pelayo dedicé a la estética schopenhaueriana en su Historia de las ideas
estéticas en Espadia jugé un papel importante en la recepcidn de la obra del pensador alemin en

55 Del mismo autor, es interesante asimismo «Génesis del pesimismo genitals, en: SAVATER, FERNANDO (ed.):
Filosofia v sexualidad. Barcelona, Anagrama, 1988, pp. 9-27.
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aquellos afos en que gran parte de la cultura espanola trataba de abrirse al mundo de las «ideas
universales».

Ya mucho més adelante en el tiempo, el capitulo que Ernst Cassirer le dedic6 en su obra, £/
problema del conocimiento, sirvié de obligada referencia a quienes en los anos 60, quisieron
acercarse a Schopenhauer. De esta misma época e igualmente imprescindibles son los dos articulos
de Horkheimer.

El libro de Georgy Lukics, El asalto a la razon, fue muy bien acogido por el piiblico hispdnico.
dada la radicalidad de sus planteamientos marxistas, y contribuyd, a su manera, a dar una determinada
imagen del pensador alemdn: Lukdcs fue quien afianzé la imagen de un Schopenhauer precursor de
posturas estetizantes y burguesas, irracionalista, insolidario y decadente, que atin hoy se esgrime
tépicamente por aquellos que desconocen en profundidad su obra, o como argumento en contra de
su estudio.

Contra esta imagen que Lukdcs dio de Schopenhauer, y a favor de una reivindicacion completa
de ella, se ha mostrado Fernando Savater. Aunque no haya escrito un estudio propiamenie dicho
sobre el filésofo alemdn, recurre repetidas veces a €l en varios de sus ensayos; a sus obras le
debemos sin lugar a dudas, una buena parte del interés que desde hace muy pocos anos ha
empezado a suscitar la figura de Schopenhauer en Espaiia. Savater ha sabido afianzar las ensenanzas
schopenhauerianas (junto a las de otros autores «mejor considerados» —Montaigne, Nietzsche,
Ciorin—) como base de un tipo de pensamiento alternativo, «negativo», disgregado y aforistico yue,
como liicida postura existencial y ética, asume una importante tarea de accion humanista en la labor
de interpretacién y critica del mundo y la sociedad actuales.

6. Comentario - Conclusion

Distinguimos tres épocas bien diferenciadas en la recepcion de la obra de Schopenhauer en
Espaiia. Las dividimos en fechas aproximadas que. adn siendo particularmente arbitrarias. hacemos
coincidir con tres momentos concretos de la realidad histérica espanola de este siglo. La primera
comprende los tiltimos afios del siglo XIX y primeros del XX. En nuestro pais latia un movimiento
intelectual «liberal» y «gustoso de la verdad» de muy notable cardcter. Fueron unos anos de aco-
gida entusiasta de la obra del filésofo. La segunda, los anos del periodo catastrofico de la guerra
civil y la consecuente dictadura, enemiga de toda verdad ajena a su reducido ambito ideologico. La
filosofia de Schopenhauer fue totalmente olvidada. Y la tercera, un periodo reciente, que abarca
muy pocos afios, en los que se vuelve a respirar en nuestro pais el sano aire de la libertad. Se
advierte un claro afin de acercamiento a la obra del filésofo y podemos observar intentos de
recuperar su figura como pensador de relevancia universal.

Esquemiticamente, la cronologia que proponemos es la siguiente:
— 1% época o del entusiasmo (desde 1870 hasta la década de los afios 30 de nuestro siglo XX).

22 época o del olvido (desde la guerra civil hasta el afo 1975).
— 3% época o de recuperacion (desde 1980 hasta la década de los aios 90).
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1 Epoca™

Inmediatamente después de su muerte, ocurrida en 1860, Schopenhauer fue conocido en Espaiia
por medio de aquellos intelectuales que, habiendo viajado al extranjero, trajeron noticias de la
eclosion en toda Europa de la filosofia que estaba entonces de moda, a de la escuela pesimista, de
la que el filésofo germano fue considerado inspirador.

El realismo literario que imperaba en la época, unido a unas determinadas situaciones socio-
politicas de la realidad espafiola, hicieron tomar conciencia a nuestros intelectuales de situaciones
vitales que entroncaban muy bien con las ideas pesimistas traidas de Europa.

Fue en 1870, a través del articulo de Emilio Huelin, «Congresos de filésofos en Alemania»
(Aparecido en el Boletin-Revista de la Universidad de Madrid; pp. 5-40) la primera vez que se hace
mencién en Espaia de la filosofia de Schopenhauer.” En esta época, la recepcién se produce esen-
cialmente a través de los articulos publicados en las grandes y prestigiosas revistas espanolas del
momento, La Esparnia Moderna, 1a Revista Europea y la Revista Contempordnea.

Aunque muchos de los trabajos de esta época, (indicados en la lista del apartado 4), no se
centran expresamente en Schopenhauer, hay que tener en cuenta que todos se refieren a él como a
uno de los autores que, evidentemente influia en la época. En un principio (finales del siglo XIX),
la mayor parte de estas referencias son producto de la moda pesimista, y no consecuencia de un
verdadero interés por el filésofo; esto es asi hasta tal punto, de que el propio José del Perojo, —uno
de sus principales introductores— llega a decir que Schopenhauer es un autor que pasaré a la
historia del pensamiento simplemente como representante de una época muy concreta de la filosofia:
«la expresién psicolégica de un momento de nuestra cultura conterpordnea»,™ y no como uno de
esos autores revolucionarios que cambian el pensar humano. Pero estos primeros afios, en los que
el pensador alemdn fue recibido con un cierto recelo, dardn paso a los del verdadero entusiasmo por
su filosoffa; Schopenhauer cobré una vigencia descomunal en el ambiente cultural espafiol; asi nos
lo confirma la multitud de traducciones de su obra que se publicaron en Espafia en los primeros
anos del siglo XX.

Como podrd verse en la lista de traducciones de las obras de Schopenhauer al castellano
(apartado 2), en los primeros afios de la recepcion espaiiola de su obra, se difundieron multitud de
traducciones de capitulos extraidos de los Parerga und Paralipomena (la obra que habia servido de
modo directo para dar fama al fil6sofo en toda Europa, por su cardcter menos «filoséfico» Y mds
«popular»), reunidos en volimenes a modo de «breviarios». Se reunian de este modo, partes ¥
optisculos de la obra schopenhaueriana que trataban sobre aspectos generales del hombre y de la
vida humana, de acuerdo con la tradicién de pensadores y moralistas, (Séneca, Marco Aurelio,
Montaigne, Voltaire, Lichtenberg...etc.) mds asequibles para un piiblico medianamente cultivado
que las obras de los filésofos de tipo mds académico. Los capitulos traducidos de la obra scho-
penhaueriana aparecen descolgados de la intencién sistemitico-expositiva y metafisica que su autor

56 El dnico trabajo existente sobre la recepeion de la obra de Schopenhauer en Espafia, y que se refiere especialmente a los
dltimos afios del siglo XIX y primeras décadas del XX, ¢s el de Donald Santiago: «La influencia de Arturo Schopen-
hauer en Espafia desde finales del siglo XIX». Fue presentado como ponencia en el «VI Seminario de Historia de la
Filosofia Espanola e lberoamericana», celebrado en Salamanca del 26 al 30 de septicmbre de 1988, Aparecis en 1990
en las Actas que publica dicho Seminario. (Tmb, «La recepeion de Schopenhauer en Espafia» nueva versién del trabajo
citado, en: Documentos A, n® 6, 1993, pp. 146-155) Este es, pues. de obligada referencia para quien desee estudiar en
profundidad el tema.

37 Cfr. Santiago, Donald, op. ¢it. p. 413

58 José del Perojo: «Arturo Schopenhauers, en Revista Europea, nim. 64. 16 de mayo de 1875, p. I8,
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les diera, intencién que solo respetaban las escasisimas mentes filosGficas de la época, pero que
nada tenia que decir al gran publico, a quien principalmente, estaban dirigidos.

Los escritos schopenhauerianos, més que un entusiasmo estrictamente filosofico, suscitaron uno
de carécter existencial-vivencial, como podriamos denominarlo hoy con propiedad. Por €so no
hicieron falta mds que ediciones un tanto «peregrinas» de sus escritos, para que un publico
«desengafiado» y «liberal», que en su mayor parte no €ra filésofo, leyese y sacase partido de sus
obras, de la agudeza y el ingenio que €stas contienen.

Siendo caracteristica comin a la mas inmediata recepcion de la filosofia de Schopenhauer, el
destacar los rasgos pesimistas que se deducen de su doctrina, poco después, aun manteniendo muy
acentuadamente su pesimismo esencial, se divulgara principalmente e] cardcter literario y estético
de su obra. Se tenderd a ver a la filosoffa schopenhaueriana como el producto de un pensador
individualista y libre que s¢ Opuso a algunas de ]as grandezas propagadas por el idealismo aleman
yala entronizacién de una cierta clase de filosofia dogmatica y académica. Esto le hizo ser muy
considerado entre los espiritus mis afamados de esta época, quienes poseian tendencias reformistas
en todos los ambitos de 1a vida social y cultural del momento. El solitario de Frankfurt estaba
presente, entonces, en los ambitos cientificos Y culturales con mucha mayor fuerza que cualquier
otro filésofo de su época. En Pio Baroja, Azorin, Unamuno y Machado su influencia fue muy
notable, y es muy dificil entender ciertos rasgos de sus obras sin tener presente el pensamiento de
Schopenhauer.

Algo importante a tener €n cuenta al juzgar las ediciones que se publicaron en esta época, es que
no habia entonces la separacion que hay hoy entre filosofia estrictamente entendida, es decir,
académica, y literatura o pensamiento en general, por €50 est0S textos no podian ser concebidos tal
y como lo serian hoy: para un estudio erudito y «cientifico» del autor y su obra en clave hermeneutica,
sino que muy al contrario, se editaban para la divulgacién de unas ideas bien expresadas y
originales que sirvieran de acicate a otros pensamientos Y pudiesen ser utilizadas de una manerd
prdctica en 1a vida cotidiana de cada lector. Sélo en este sentido, heredado de la recepcion de estos
primeros afios, la obra de Schopenhauer sigui6 teniendo una mediana aceptacion en Espaia, auin
después de que pasara de moda «el pesimismo», ya que hasta bien entrado el siglo XX se han
seguido reeditando con bastante fluidez sus escritos mis populares. Pero al no ser un filosofo para
«filésofos de profesion», no se juzgd necesaria la traduccion completa de su obra, ni la revision
critica de los textos ya traducidos y editados.

Después de haber leido los articulos que sobre Schopenhauer se publicaron en esta época, y de
considerar la cantidad de traducciones de sus obras que por entonces circulaban en la peninsula,
puede constatarse objetivamente 1a importancia que wvo este autor dentro del panorama cultural
espafiol. Puede decirse que, por entonces, €ra considerado entre el publico culto, de caricter
«abierto» y «liberal», como uno de los filésofos «mas grandes de todos los tiempos», asi como unos
afios atrds lo habia sido su contemporaneo Karl Christian Friedrich Krause (1781-1832).

2¢ Epoca

Bien puede ser llamada esta época «del olvido», pues en ella cesa, o al menos s¢ silencia, toda
influencia de la filosofia de Schopenhauer en Espaiia. No se publicaron articulos o estudios sobre su
obra. Si bien, durante esta época (ampoco se publicé apenas nada de estricto valor filosofico. La
Universidad espafiola, sometida a la servidumbre de la ideologia dominante Y entregada a la
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pseudofilosofia eclesidstica, tampoco pudo desarrollar una tarea sin trabas en pro de «la verdadera
filosofia», es decir, la que promueven espiritus libres, que piensan, de igual manera, libremente.

Fue en los afios inmediatamente anteriores a la muerte del general Franco cuando se respiraron
ya otros aires en Espaiia, y, sobre todo, seria a partir de su muerte (1975) ¢uando el trabajo de los
filésofos pudo centrarse libremente en asuntos ajenos al pensamiento dogmatico-ideolégico domi-
nante; aunque de todos es bien sabido que los intereses de esta época se decantaron, principalmente,
mds por la resolucion de conflictos de tipo praxico y social, razon por la que se marginaron
filosofias de corte, en apariencia mds «burgués», como la de Schopenhauer.

De estos aiios de renovada apertura data el comienzo de la gran labor editorial espariola. Es
imposible eludir el esfuerzo de editoriales prestigiosas como Aguilar, Bruguera o Alianza, para dar
a conocer a un piiblico falto de opciones literarias la «gran literatura universal». Se traduce a Kafka,
Thomas Mann, Marcel Proust, a los existencialistas franceses de los afios 50 y 60... Gracias a esta
eclosi6n literaria, al afdn de conocimiento que la lectura de los grandes maestros entrafiaba, se
empezaron a redescubrir figuras del pensamiento universal, un tanto olvidadas ya por el lector
espafiol por tantos afios de censura y oscurantismo: entre ellos también se encontraba Schopenhauer.

Las traducciones de la obra del filésofo, aunque repitiéndose el nombre del traductor y los
mismos titulos, pudieron encontrarse de nuevo en las librerias, siendo objeto de lectura para
personas interesadas por la literatura y el pensamiento, aunque, en principio, sin carécter especia-
lizado o académico alguno.

3¢ Epoca

Aungue Arthur Schopenhauer ocupe todavia un lugar un tanto «secundario» en la filosofia
espaiiola, es cierto que el ambiente filoséfico de la actualidad se muestra mucho més receptivo
hacia su pensamiento que el de hace unos afios: Se observa un marcado interés creciente por su
obra. como asi lo confirma el aumento casi vertiginoso de ediciones de sus obras y de estudios en
castellano sobre su filosofia, aparecidos en los tltimos diez anos.

En este periodo, pues, se mantienen las reediciones de los textos de afos anteriores y surgen
algunas nuevas; se reedita El mundo como voluntad y representacion en las dos antiguas traduc-
ciones, la de Zozaya y G. Blanco (Orbis) y la de Ovejero y Maury (Porria), si bien ambas
incompletas. Se publica la traduccién de Leopoldo Eulogio Palacios de la raiz del principio de ra-
26n suficiente, y varias antologias de fragmentos de EIl mundo.... También se editan un gran nimero
de articulos sobre la filosoffa schopenhaueriana en las revistas espafiolas. (Es muy notable la
edicién de dos nimeros monogrificos dedicados a Schopenhauer: la revista Anales del Seminario
de Metafisica, de la Universidad Complutense, en 1989, y la recentisima Documentos A, en 1993).

La celebracién del segundo centenario del nacimiento de Schopenhauer, en 1988, ha sido sin
duda alguna, uno de los principales motivos que han suscitado este interés. Pero no ha sido el tnico.
El hecho de que, casi de repente, crezca tanto la admiracién por un autor responde a otras causas
que no son, en ningiin caso, las meramente conmemorativas. No hay que olvidar la escasa resonancia
que tuvo el anterior centenario schopenhaueriano: el primer centenario de su muerte, en 1960 (Un
par de articulos de Nemesio Gonzilez Caminero, —uno de ellos publicado fuera de Espafia—, otro
articulo de J. Iriarte publicado en la revista Razén y Fe y poco mas). Por lo tanto, las causas hay que
buscarlas mds que en un hecho puntual y pasajero, en el panorama mis amplio y mds abstracto de
lo que acontece en el ambiente general de la filosofia y el pensamiento espafiol de la actualidad.
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Este ya no padece el aislamiento y el provincianismo al que se vio sometido hasta hace pocos anos,
sino que es tan receptivo y abierto como cualquier otro pensamiento europeo. En €l se acusan los
rasgos que caracterizan al pensar de la denominada posmodernidad, Se trata de un pensamiento que
participa de una justificada decepcién por las grandes construcciones sistemdlicas y las grandes
figuras filoséficas, entronizadas en un tiempo anterior linicamente por intereses de clase y de tipo
politico. Busca alternativas diferentes ante unas nuevas situaciones sociales que ya no pueden
medirse con las antiguas escalas de valores y a las que hay que aplicar otras categorias. Se ha hecho
necesaria la revision de los métodos de pensamiento utilizados hasta ahora, y como consecuencia
de esto, también el consiguiente abandono de aquellos que en su dia se presentaban como panaceas
y que resultaron tan solo paliativos temporales sin trascendencia, que no pudieron soportar la
tensién a la que los sometian unos problemas que son inherentes a la naturaleza humana y no sélo
a una determinada situacién temporal de cardcter meramente contextual.

El talante critico de las revisiones, ha conducido al redescubrimiento de una serie de autores que
tienen, atin hoy, mucho que decir desde las nuevas perspectivas que estd adoptando la reflexion en
Espafia, y que habian sido postergados en su dia, tal vez, por no ofrecer «altos grados de seguridad»
para aquellas conciencias que temian despertar de sus suefios dogmaticos.

El pensamiento ha recuperado otra vez la precariedad y el caricter «negativo» que en algunas
épocas de la historia caracteriz6 a toda lucha honesta por la verdad. Asi, se ha abierto a perspectivas
més humanas, no tanto a una racionalidad desmedida, de corte analitico-matemdtico, sino hacia
aquello que prima en todo sujeto y que es mds bien de tipo inconsciente, a veces casi «luciferino»,
y que es preciso dominar adecuadamente y encauzar hacia una lucidez que se debe conquistar
personalmente.

Por eso, el «sentimiento», la «pasién». una tendencia hacia el esteticismo e incluso el retorno a
«salidas» de tipo religioso (religiosidad innata en el hombre, que nada tiene que ver con institucio-
nes que «velen» por ella) son ahora coordenadas vilidas que se utilizan como medios para abordar
el problema del vivir y del ser cotidiano.

Cabe destacar, asimismo, el especial énfasis que se ha puesto, en estos tltimos anos, en la
revisién de la época ilustrada y también la atraccion que estd suscitando actualmente el periodo
romantico y, en especial, el romanticismo aleman, cuyos autores, literatos, miisicos y filésofos
estin experimentando en Espana un verdadero resurgimiento.

Los estudios de un grupo de intelectuales sobre autores de esos periodos estd fomentando la
revisién de la cultura y el pensamiento de estas épocas en toda su extensién y riqueza, no solo
volviendo la vista a las, hasta ahora, consideradas «grandes figuras» de aquel tiempo, sino también
enfrentdndolas con aquellas otras que, tras muchos afios de olvido injustificado, empiezan a ser
rescatadas. Jacobi, Schiller, pero también Kierkegaard y Leopardi, son traidos a colaciéon como
autores cuyas ideas constituyen la base para una alternativa en el pensar de la actualidad. Y asi,
Schopenhauer entre ellos.

Asimismo el nunca perdido interés por el pensamiento de Nietzsche en la cultura espaiola, o el
mds reciente interés por el de Wittgenstein, han hecho que se vuelva a una mds detallada revision
de sus «precursores».

No es un mal momento, pues, para que se deje de ver a la filosofia de Schopenhauer como
«producto» de una época muy concreta de la historia de las ideas; para que se olvide, de una vez por
todas, esa asociacion de su filosofia con el pesimismo mds negro y acritico, con lo extra académico
y lo pseudofiloséfico, a la que se la ha tenido sometida, y se la vuelva a interpretar desde otras
perspectivas més amplias y verdaderamente universales. La edicion cada vez mas cuidada de sus
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obras, la traduccién y publicacién de importantes estudios de autores extranjeros, y la cantidad de
trabajos que han surgido Gltimamente en Espana sobre su pensamiento, lo estdn haciendo posible.
Asf pues, a partir de ahora, en las introducciones a las nuevas versiones de las obras de Arthur
Schopenhauer, habrd que terminar ya con la consabida cantinela de que Schopenhauer es un
desconocido en Espana, puesto que ya no lo es.
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